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ZA SAVRSENE REZULTATE

Zahvaljujemo vam $to ste odabrali ovaj AEG proizvod. Proizveli smo ga kako bi
vam pruzio godine nepogresSivog rada, s inovativnim tehnologijama koje zivot ¢ine
jednostavnijim - svojstva koja ne mozete pronaci kod obi¢nih uredaja. Molimo vas
da odvojite nekoliko minuta za Citanje kako biste dobili ono najbolje od njega.
Posjetite nasu internetsku stranicu za:

Dobivanje savjeta o koristenju, rieSavanje problema, broSure i servisne
@ informacije:
www.aeg.com/webselfservice
g Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registeraeg.com
Kupujte dodatnu opremu, potroSni materijal i originalne rezervne dijele za svoj
ureda;j:
www.aeg.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporu€ujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sljedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na natpisnoj plocici.

AN Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekolo$ke informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.

1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije postavljanja i koriStenja uredaja paZzljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo



HRVATSKI 3

kakvu ozljedu ili ostecenje koji su rezultat neispravnog
postavljanja ili koristenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducéu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljuc¢ene
opasnosti.

- Djeca izmedu 3 i 8 godina starosti i osobe s velikim i
slozenim invaliditetom trebaju se drzati podalje, osim
ako su pod stalnim nadzorom.

- Djeca mlada od 3 godine trebaju se drzati podalje ako
nisu pod trajnim nadzorom.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih
na odgovarajuci nacin.

- Djeci i kuénim ljubimcima ne dozvoljavajte
priblizavanje uredaju dok je u radu ili dok se hladi.
Pristupacni dijelovi su vruci.

- Ako uredaj ima sigurnosno zaklju€avanje za zastitu
djece, morate ga aktivirati.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

1.2 Opc¢a sigurnost

- UPOZORENUJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Pazite da ne
dodirujete grijace.

- Ne upravljajte uredajem pomocu vanjskog uredaja za
podeSavanja vremena ili preko odvojenog sustava za
daljinsko upravljanje.

- UPOZORENUJE: Kuhanje na ploc¢i za kuhanje bez
nadzora uz upotrebu masnoce ili ulja moze biti opasno
i moze dovesti do pozara.
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- Vatru NIKADA ne gasite vodom vec iskljuCite uredaj i
tada prekrijte vatru, npr. poklopcem ili protupozarnim
prekrivacem.

- OPREZ: Postupak kuhanja potrebno je nadgledati.
Kratkotrajni postupak kuhanja potrebno je stalno
nadgledati.

- UPOZORENJE: Opasnost od pozara: Stvari ne drzite
na povrSinama za kuhanje.

- Metalne predmete kao Sto su nozevi, vilice, Zlice i
poklopce ne stavljajte na povrSinu ploCe za kuhanije jer
Ce se zagrijati.

. Za CiS¢enje uredaja ne upotrebljavajte uredaje za
parno CiScenje.

- Nakon uporabe, iskljuCite element ploCe za kuhanje
odgovaraju¢om kontrolom, a ne oslanjajte se na
detektor posuda.

- Ako je staklokeramiCka/staklena povrsina napuknuta,
iskljuCite uredaj i izvucite utikac iz uti¢nice. U slucaju
da je uredaj prikljuCen na napajanje izravno, putem
priklju¢ne kutije, uklonite ili iskljuCite osigura¢ kako
biste odspojili uredaj s napajanja. U svakom slucaju,
kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

- Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodac ili
ovlasteni servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.

- UPOZORENUJE: Koristite samo zastitu ploCe za
kuhanje koju je napravio proizvodac uredaja za
kuhanje, koje je je u uputama za uporabu proizvodac
naveo kao prikladne ili one koji su isporuceni s
uredajem. Uporaba neodgovarajuce zastite moze
uzrokovati nesrece.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje UPOZORENJE!

UPOZORENJE! Opasnogt od ozljeda ili
Samo kvalificirana osoba ostecenja uredaja.

smije postaviti ovaj uredaj. « Odstranite svu ambalazu.

* Ne postavljajte i ne koristite oStec¢eni
uredaj.



« Pridrzavajte se uputa za ugradnju
koje su prilozene uredaju.

e Zadrzite minimalnu udaljenost od
ostalih uredaja i jedinica.

* Prilikom pomicanja uredaja uvijek
budite pazljivi jer je uredaj tezak.
Uvijek nosite zastitne rukavice i
zatvorenu obuéu.

* lzrezane povrSine zabrtvite sredstvom
za brtvljenje kako biste sprijecili
bubrenje uzrokovano vlagom.

* Doniji dio uredaja zastite od pare i
vlage.

« Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili
ispod prozora. Na taj nacin vruc¢e
posude nece pasti s uredaja kada se
vrata ili prozor otvore.

« Svaki uredaj na dnu ima ventilatore za
hladenje.

* Ako je uredaj postavljen iznad ladice:

— Ne stavljajte nikakve male
predmete niti listove papira koji
mogu biti privuéeni, jer mogu
ostetiti ventilatore ili onemoguciti
rad sustava za hladenje.

— Drzite razmak od najmanje 2 cm
izmedu dna uredaja i stvari
spremljenih u ladicu.

» Uklonite sve razdvajajuce ploce
postavljene u ormari¢ ispod uredaja.

2.2 Spajanje na elektriénu
mrezu

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

« Sva spajanja na elektricnu mrezu
treba izvrsiti kvalificirani elektricar.

« Uredaj mora biti uzemljen.

« Prije obavljanja svih zahvata
provjerite je li uredaj iskljucen iz
elektricne mreze.

* Uvjerite se da su parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektricnim detaljima napajanja.

* Provjerite je li uredaj pravilno
postavljen. Labavi i neispravni spojevi
kabela napajanja ili utikac¢a (ako
postoji) mogu prouzro iti pregrijavanje
prikljucka.

« Koristite odgovarajuci kabel
napajanja.

» Pazite da se elektri¢ni kabeli ne
zapletu.
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Provijerite je li ugradena zastita od
strujnog udara.

Na kabelu koristite spojnice.

Pazite da kabel napajanja ili utikac
(ako postoji) ne dodiruju vruci uredaj
ili vru¢e posude kada prikljucujete
uredaj u obliznje utiCnice.

Ne koristite viSeputne utikace i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utika¢ (ako
postoji) ili kabel napajanja. Za
zamjenu kabela napajanja
kontaktirajte ovlasteni servis ili
elektriara.

Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
priévrS¢ena na takav nacin da se ne
moze ukloniti bez alata.

Utika¢ kabela napajanja utaknite u
utinicu tek po zavrsetku postavljanja.
Provijerite postoji li pristup utikacu
nakon postavljanja.

Ako je utiCnica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz utiCnice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

Koristite samo odgovarajuce
izolacijske uredaje: automatske
sklopke, osigurace (osigurace na
uvrtanje izvaditi iz leZista), sklopke i
releje zemnog spoja.

Elektricna instalacija mora imati
izolacijski uredaj koji vam omogucuje
iskapCanje uredaja iz elektricne mreze
na svim polovima. Izolacijski uredaj
mora imati kontakte s otvorom od
minimalno 3 mm.

2.3 Upotreba

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede,
opeklina ili strujnog udara.

Prije prve upotrebe uklonite
ambalazu, naljepnice i zastitne folije
(ako postoje).

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo
upotrebi u domacinstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog
uredaja.

Pazite da otvori za ventilaciju nisu
blokirani.

Uredaj ne ostavljajte bez nadzora dok
radi.
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Zonu kuhanja postavite na
"isklju¢eno" nakon svake uporabe.
Ne oslanjajte se na prepoznavanje
posude.

Pribor za jelo ili poklopce lonaca ne
stavljajte na zone kuhanja. Mogu se
jako zagrijati.

Ne upravljajte uredajem vlaznim
rukama ili kada je u doticaju s vodom.
Uredaj ne koristite kao radnu povrsinu
ili za Cuvanije stvari.

Ako je povrSina uredaja napukla,
uredaj odmabh iskljucite iz elektricne
mreze. Na taj nacin sprjeCavate strujni
udar.

Korisnici s ugradenim
elektrostimulatorom srca moraju biti
najmanje 30 cm udaljeni od
indukcijskih zona kuhanja kad uredaj
radi.

Kada hranu stavite u vruce ulje, ono
moze prskati.

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
opekotina

Masti i ulja prilikom zagrijavanja mogu
stvoriti zapaljive pare. Plamen ili
zagrijane predmete drzite dalje od
masti i ulja kad kuhate s njima.

Pare koje ispusta vrlo vrucée ulje mogu
uzrokovati spontano izgaranje.
Koristeno ulje koje sadrzi ostatke
hrane, moze uzrokovati vatru pri nizim
temperaturama nego ulje koje se
koristi prvi put.

Ne stavljajte zapaljive predmete ili
predmete namocene zapaljivim
sredstvima u, pored ili na uredaj.

UPOZORENJE!
Postoji opasnost od
oStecenja uredaja.

Vruée posude ne drzite na
upravljackoj plogi.

Ne stavljajte vruci poklopac na
staklenu povrsinu plo¢e za kuhanje.
Nemojte dopustiti da tekucina u
posudu ispari.

Pazite da vam predmeti ili posude ne
padnu na uredaj. PovrSina se moze
ostetiti.

Zone kuhanja ne koristite s praznim
posudem ili bez posuda.

Na uredaj nemojte stavljati
aluminijsku foliju.

Posude od lijevanoga Zeljeza,
aluminija ili posude s oste¢enim dnom
moze ogrebati staklo/staklokeramiku.
Te predmete uvijek podignite kada ih
morate pomaknuti na povrsini za
kuhanje.

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo
kuhanju. Ne smije se koristiti za druge
namjene, primjerice grijanje prostorije.

2.4 Ciséenje i odrzavanje

Redovito Cistite uredaj kako se
povrsinski materijal ne bi ostetio.
Uredaj iskljucite i pustite da se ohladi
prije CiS¢enja.

Iskopcajte uredaj iz napajanja
elektricne mreze prije odrzavanja.
Za Cis¢enje uredaja ne koristite
rasprsivanje vode i pare.

Uredaj ocistite vlaznom mekom
krpom. Koristite iskljucivo neutralni
deterdZent. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, abrazivne
spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

2.5 Servisiranje

Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis.

Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.6 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

Za informacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu
sluzbu.

Iskopcajte uredaj iz napajanja.
Odrezite kabel napajanja blizu
uredaja i odlozite ga.
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3. POSTAVLJANJE

UPOZORENUJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

3.1 Prije postavljanja

Prije postavljanja ploc¢e za kuhanje,
zapisite podatke s natpisne plocice.
Natpisna plocica nalazi se na dnu ploCe
za kuhanje.

Serijski broj .........ccoeeveernnnn.

/\/

3.2 Ugradne ploc¢e za kuhanje

. . . r v Y
Ugradne plo¢e za kuhanje smijete ———J—min. min. [ JC_——_JrJmin. 28
koristiti jedino nakon uklapanja u L | i
odgovarajuée, normirane ormare za 1 i

ugradnju i radne ploce.

3.3 Spojni kabel

* Ploc¢a za kuhanje isporu¢ena s @
prikljuénim kabelom.
« Da biste zamijenili oSteceni elektricni
kabel, upotrijebite vrstu kabela:
HO5V2V2-F koji podnosi temperaturu
od 90 °C ili viSu. Obratite se svom
lokalnom servisnom centru.

3.4 Sklop

Ako je uredaj postavljen
iznad ladice, ventilacija
ploce za kuhanje moze
zagrijati predmete
spremljene u ladici tijekom
postupka kuhanja.
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4. OPIS PROIZVODA

4.1 Izgled povrsine za kuhanje

Indukcijska zona kuhanja

~

Upravljacka plo¢a

Fleksibilno indukcijsko polje kuhanja
koje se sastoji od Cetiri sekcije

—

4.2 lzgled upravljacke ploce

e

o i

7

i

0

Bigy !

' P

123456789

[

L_I'I
B

Da biste vidjeli dostupne postavke, dodirnite odgovarajuci simbol.

Simbol Napomena
(D UKLJUCIVANJE/ Za ukljucivanje i iskljucivanje ploce za kuhanje.
ISKLJUCIVANJE
— Izbornik Za otvaranje i zatvaranje Izbornik.
B Odabir zone Za otvaranje klizaca za odabranu zonu.
- Indikator zone Da se prikaze za koju zonu je kliza¢ aktivan.
Q - Za postavljanje funkcije tajmera.
ﬂ - Kliza¢ Za podesavanje stupnja kuhanja.
P PowerBoost Za ukljucivanje funkcije.
E EI Blokiranje Za ukljucivanje i iskljuc¢ivanje funkcije.
9] - - Prozor funkcije Hob?Hood infracrvenog signala. Ne

pokrivajte ga.
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Simbol Napomena

|| Pauza

Za ukljucivanije i iskljucivanje funkcije.

Za prikaz trenutnog stupnja kuhanja.

HQU FlexiBridge

Za promjenu izmedu tri nacina rada funkcije.

4.3 OptiHeat Control (3-
stupanjski indikator preostale
topline)

C UPOZORENJE!

11/ 11/ 1 Postoji opasnost od
opekotina uslijed preostale
topline. Indikator prikazuje
razinu preostale topline.

5. BRZI VODIC

5.1 Upotreba dodirnog
zaslona

« Da biste ukljucili zadanu opciju,
dodirnite odgovarajuci simbol na
zaslonu.

« Odabrana funkcija uklju¢ena je kada
maknete prst sa zaslona.

« Za pretrazivanje dostupnih opcija
upotrijebite brzi pokret ili povucite prst
preko zaslona.

* Brzina pokreta odreduje brzinu
pomaka zaslona.

* Pretrazivanje se moze samo
zaustaviti ili ga mozete odmah
zaustaviti ako dodirnete zaslon.

* Dodirom odgovarajucih simbola
mozete promijeniti vecinu parametara
prikazanih na zaslonu.

* Za odabir potrebne funkcije ili
vremena mozete se pomicati po

Izbornik

Indukcijske zone kuhanja stvaraju toplinu
potrebnu za kuhanje izravno na dnu
posuda. Staklokeramika se grije uslijed
topline posuda.

popisu i/ili dodirnuti opciju koju Zelite
odabrati.

» Kada je plo¢a za kuhanje uklju¢ena, a
neki od simbola nestanu sa zaslona,
dodirnite zaslon na bilo kojem mjestu.
Svi se simboli ponovno prikazuju.

» Za odredene funkcije, kada ih
pokrenete, pojavljuje se sko¢ni prozor
s dodatnim informacijama.

» Mogu se Koristiti samo simboli s
pozadinskim osvjetljenjem.

» Za ukljuCivanje funkcije tajmera, prvo
odaberite zonu.

5.2 I1zbornik struktura

Dodirnite == za pristup i promjenu
postavki ploce za kuhanje ili uklju¢ivanje
nekih funkcija. Tablica prikazuje osnovnu
Izbornik strukturu.

Pomo¢ pri kuhanju

Funkcije ploCe za kuhanje PowerSlide

Topljenje
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Postavke uredaja Roditeljsko

zakljuavanje

Stoperica

Hob?Hood

HO - Isklj.

H1 - Samo svjetlo

H2 - Niska brzina ventilatora

H3 - Automatska brzina ventilatora

H4 - Srednja brzina ventilatora

H5 - Visoka brzina ventilatora

H5 - Automatsko ubrzanje ventilato-
ra

Postavljanje

Pomo¢ pri kuhanju

Jezik

Tonovi tipki

Glasnoca zujalice

Svijetlina zaslona

Servisiranje

Demo Nacin Rada

Licenca

Prikaz verzije softvera

Povijest alarma

Ponisti sve postavke

Kako biste izasli iz Izbornik dodirnite =
ili desnu stranu zaslona, izvan podrucja
sko¢nog prozora. Za kretanje kroz
Izbornik koristite < ili .

Kada dodirnete i drzite neke od opcija
dostupnih u Izbornik, pojavljuje se kratak

6. PRIJE PRVE UPOTREBE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

opis. Slijedite savjete kako biste se
jednostavno kretali kroz Izbornik.
Ako ste na dnu Izbornik listajte do vrha

popisa i upotrijebite < ili dodirmite = za
izlaz iz 1zbornik.

6.1 Prvo spajanje na
elektricnu mrezu

Kada po prvi put spajate plo¢u za
kuhanje na elektricnu mrezu morate
postaviti Jezik, Svjetlina zaslona
iGlasnoca zujalice.



Mozete promijeniti postavku u Izbornik >
Postavke uredaja > Postavljanje.

7. SVAKODNEVNA UPORABA

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

7.1 Ukljucéivanje i
iskljuc¢ivanje

Dodirnite (D na 1 sekundu za
ukljucivanje ili iskljuivanje plo¢e
kuhanja.

7.2 Automatsko iskljucivanje

Funkcija automatski iskljucuje plocu
za kuhanje u sljedeé¢im sluc¢ajevima:

« sve zone kuhanja su iskljucene,

« niste postavili stupanj grijanja nakon
ukljuc€ivanja ploce za kuhanje,

« prolijete nesto po upravljackoj ploci ili
na plocu stavite nesto duze od 10
sekundi (lonac, krpu, itd.). Oglasava
se zvucni signal a plo¢a za kuhanje
se iskljuCuje. Uklonite predmet ili
ocistite upravljacku plocu.

« plo¢a za kuhanje se previSe grije (npr.

kad iz lonca sve iskipi). Pustite da se
polje kuhanja ohladi prije ponovne
uporabe ploce za kuhanje.

* rabite neispravno posude ili na
odnosnoj zoni nema posuda. Simbol
zone kuhanja treperi, a indukcijska
zona kuhanja iskljucuje se nakon 1
minute.

* ne iskljucite zonu kuhanja i ne
promijenite stupanj kuhanja. Nakon
nekog vremena prikazuje se poruka a
plo¢a za kuhanje se iskljucuje.

Veza izmedu stupnja kuhanja i

vremena nakon kojeg se plo¢a za

kuhanje iskljucuje:

Stupanj kuhanja Plo¢a za kuhanje
iskljucuje se
nakon

1-2 6 sati

3-5 5 sati
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Pogledajte poglavlje "Svakodnevna
uporaba".

Stupanj kuhanja Plo¢a za kuhanje

iskljuuje se

nakon
6 4 sati
7-9 1,5 sat

7.3 Stupanj kuhanja

1. Ukljucite ploCu za kuhanje.

2. Stavite lonac na odabranu zonu za
kuhanije.

Kliza¢ za aktivhu zonu kuhanja pojavljuje

se na zaslonu i aktivan je 8 sekundi.

3. Dodirnite ili povucite prst da biste
postavili zeljeni stupanj kuhanja.

Simbol pocrveni i poveca se.

Q
(Jo 1 2 3 4 6 7 8 9 P
-

7.4 Koristenje zona kuhanja

Posude stavite izravno na sredinu
odabrane zone kuhanja. Indukcijske
zone kuhanja automatski se
prilagodavaju veli€ini dna posuda.

Kad stavite lonac na odabranu zonu
kuhanja, plo€a za kuhanje automatski ¢e
ga prepoznati i na zaslonu ¢e se pojavit
odgovarajuci kliza€. Kliza¢ je vidljiv 8
sekundi, nakon toga zalon se vrac¢a u
glavni izbornik. Da biste prije zatvorili
kliza¢, dodirnite zaslon izvan podrucja
klizaca.

Kad su druge zone aktivne, stupanj
kuhanja zone koju zelite koristiti moze
biti ograni¢en. Pogledajte "Upravljanje
snagom".
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Pazite da je posuda
prikladana za indukcijske
ploCe za kuhanje. Za vise
informacija o kuhinjskom
posudu pogledajte poglavlje
"Savjeti i upute" Veli€inu
posude provjerite u poglavlju
"Tehnicki podaci”.

@

7.5 PowerBoost

Ta funkcija ukljucuje vec¢u snagu za
odgovarajuéu zonu kuhanja; ovisi o
veli¢ini posuda. Ta funkcija moze se
ukljuciti isklju€ivo za odgovarajuci
vremenski period.

1. Najprije dodirnite Zeljeni simbol zone.

2. Dodirnite P ili povucite prstom
udesno kako biste aktivirali funkciju
odabrane zone kuhanja.

Simbol pocrveni i poveca se.

Funkcija se automatski iskljuCuje. Za

ruéno isklju€ivanje funkcije, odaberite

zonu i promijenite stupanj kuhanja.

Za najduze trajanje,
pogledajte poglavlje
"Tehnicki podaci”.

7.6 Upravljanje snagom

» Zone kuhanja grupirane su u skladu s
lokacijom i brojem faza na ploci za
kuhanje. Pogledajte sliku.

+ Svaka faza ima maksimalno
opterecenje od 3680 W.

» Funkcija dijeli snagu izmedu zona
kuhanja povezanih na istu fazu.

» Funkcija se ukljucuje kad ukupna
elektricna snaga polja kuhanja
priklju€enih na jednu fazu prijede
3680 W.

» Funkcija smanjuje snagu ostalih zona
kuhanja povezanih s istom fazom, $to

utjeCe na raspolozivi stupanj kuhanja..

* Maksimalni stupanj kuhanja vidljiv je
na klizacu. Aktivni su samo bijeli
brojevi.

» Ako viSi stupanj kuhanja nije
dostupan, najprije ga smanijite za
ostale zone kuhanja.

.

7.7 Tajmer

2[v] Tajmer za odbrojavanje

Upotrijebite ovu funkciju kako biste
odredili trajanje rada zone kuhanja
tijekom jedne sesije kuhanja.

Za svaku zonu kuhanja mozete zasebno
postaviti funkciju.

1. Prvo postavite stupanj kuhanja za
odgovarajuc¢u zonu kuhanja, a zatim
postavite funkciju.

2. Dodirnite simbol zone.

3. Dodirnite [\,
Na zaslonu se pojavljuje prozor izbornika
timera.

4. Za uklju€ivanje funkcije provjerite )

Simbol se mijenja u Q

5. Povucite prstom ulijevo ili udesno
kako biste odabrali zeljeno vrijeme
(npr. sati i/ili minute).

6. Dodirnite U redu za potvrdivanje
odabira.

MozZete takoder odabrati X za
ponistavanje vaseg odabira.
Kad odbrojavanje zavrsi, oglasava se

zvucni signal, a A\ bljeska. Dodirnite Q
za iskljuc€ivanje signala.

Za zaustavljanje funkcije, stupanj
kuhanja postavite na 0. Naizmjenic¢no,

dodirnite o lijevo od vrijednosti tajmera,

dodirnite X pokraj njega i potvrdite svoj
izbor kada se pojavi skocni prozor.

QA0 Minutni podsjetnik

Tu funkciju mozete koristiti kad je ploca
za kuhanje uklju¢ena, ali zone kuhanja
ne rade.



Ta funkcija nema utjecaja na rad zona
kuhanja.

1. Odaberite bilo koju zonu kuhanja.
Na zaslonu se pojavljuje odgovarajuci
klizac.

2. Dodirnite [\,

Na zaslonu se pojavljuje prozor izbornika

timera.

3. Kiizite prstom ulijevo ili udesno kako
biste odabrali Zeljeno vrijeme (npr.
sati i minute).

4. Dodirnite U redu za potvrdivanje
odabira.

MozZete takoder odabrati X za
ponistavanje vaseg odabira.
Kad odbrojavanje zavrsi, oglasava se

zvuéni signal, ald treperi. Dodirnite A
za isklju€ivanje signala.

Za isklju€ivanje funkcije, dodirnite Q

lijevo od vrijednosti tajmera, dodirnite X
pokraj njega i potvrdite svoj izbor kada
se pojavi skocni prozor.

@ Stoperica

Funkcija automatski pocinje odbrojavati
odmah nakon uklju¢ivanja zone kuhanja.
Ovu funkciju mozete Koristiti za nadzor
trajanja rada.

1. Dodirnite == za pristup Izbornik.

2. Listajte kroz Izbornik za odabir
Postavke uredaja > Stoperica.

3. Dodirnite prekida¢ za ukljucivanje /
isklju€ivanje funkcije.

Kako biste iza$li iz Izbornik dodirnite ==

ili desnu stranu zaslona, izvan podrucja

sko¢nog prozora. Za kretanje kroz

Izbornik koristite < ili ).

Funkcija ne prestaje s radom kad dignete
lonac. Za ru¢no ponistavanje funkcije i

ponovno pokretanje, dodirnite @ iiz
skoc¢nog prozora odaberite Ponisti .
Funkcija pocinje brojati od 0. Za Pauza
funkciju za jednu sesiju kuhanja,

dodirnite d i iz sko€nog prozora
odaberitePauza . Za nastavak brojanja,
odaberite Pokreni .
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7.8 Pauza

Ta funkcija postavlja sve aktivhe zone
kuhanja na najnizi stupanj kuhanja.

Kad funkcija radi, mogu se koristiti

simboli D i || . svi drugi simboli na
upravljackoj plo€i su zaklju€ani.

Funkcija ne zaustavlja funkcije tajmera.

Za uklju&ivanje funkcije dodimite || .

UkljuCuje se Il Stupanj kuhanja
smanjen je na 1.

Za iskljuéivanje funkcije dodirnite || .
Funkcija se zaustavlja PowerBoost. Kad

ponovno dodirnete || najvisi stupanj
kuhanja ponovno se ukljucuje.

7.9 Blokiranje

Mozete zaklju€ati upravljacku plocu
tijekom rada ploce za kuhanje. To
sprjeCava nehoti¢nu promjenu stupnja
kuhanja.

Najprije podesite stupanj kuhanja.
Za ukljucivanje funkcije dodirnite EI

Za iskljucivanje funkcije, dodirnite EI na
3 sekunde.

@

7.10 Roditeljsko
zaklju¢avanje

Ova funkcija sprije¢ava nehoti¢no
ukljuc¢ivanje plo¢e za kuhanje.

Kada iskljucite plocu za
kuhanje, iskljucit ¢ete i ovu
funkciju.

1. Na zaslonu dodirnite == kako biste
otvorili 1zbornik.

2. S popisa odaberite Postavke uredaja
> Roditeljsko zaklju¢avanje .

3. Ukljucite / iskljucite prekidac i
dodirnite slova A-O-X po abecednom
redoslijedu kako biste ukljucili
funkciju. Za isklju¢enje funkcije,
iskljucite prekidac.

Kako biste izasli iz |zbornik dodirnite ==

ili desnu stranu zaslona, izvan podrucja

sko€nog prozora. Za kretanje kroz

Izbornik koristite < ili ).
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7.11 Jezik

1. Na zaslonu dodirnite == kako biste
otvorili Izbornik.

2. S popisa odaberite Postavke uredaja
>Postavljanje > Jezik .

3. Na popisu odaberite odgovarajuci
jezik.

Ako ste odabrali krivi jezik, dodirnite ——.

S popisa koji se uklju€uje odaberite trecu

opciju a zatim dva puta zadnju opciju.

Konaéno, odaberite opciju s desne

strane.

Kako biste izasli iz Izbornik dodirnite ==
ili desnu stranu zaslona, izvan podrucja
skocnog prozora. Za kretanje kroz

Izbornik koristite < ili ).

7.12 Tonovi tipki / Glasno¢a
zujalice

Mozete odabrati zvuk vase ploce za
kuhanije ili ga mozete iskljuciti. Mozete
izabrati zvukove klik (zadano) ili beep.

1. Na zaslonu dodirnite == kako biste
otvorili Izbornik.

2. S popisa odaberite Postavke uredaja
> Postavljanje> Tonovi tipki /
Glasnoca zujalice.

3. Odaberite odgovarajuéu opciju.

Kako biste iza$li iz Izbornik dodirnite ==

ili desnu stranu zaslona, izvan podrucja

skognog prozora. Za kretanje kroz

Izbornik koristite < ili ).

7.13 Svjetlina zaslona

Mozete promijeniti svjetlinu zaslona.

Postoje 4 razine osvijetljenja, 1 je najniza
a 4 je najvisa.

1. Na zaslonu dodirnite —= kako biste
otvorili Izbornik.

2. S popisa odaberite Postavke uredaja
>Postavljanje > Svjetlina zaslona .

3. Odaberite odgovarajucu razinu.

Kako biste izasli iz Izbornik dodirnite =
ili desnu stranu zaslona, izvan podrucja
skognog prozora. Za kretanje kroz

Izbornik koristite < ili ).

§5§

7.14 =i Pomo¢ pri kuhanju

Ta funkcija podeSava temperaturu na
razliCite vrste hrane i odrzava je tijekom
kuhanja. Moze se ukljuciti samo za lijevu
prednju zonu kuhanja ili obje lijeve zone
kad je premosteno.

1. Na zaslonu dodirnite —= kako biste
otvorili Izbornik.

2. Odaberite Pomo¢ pri kuhanju i s
popisa izaberite vrstu hrane koju
biste zeljeli pripremiti.

Za svaku vrstu hrane dostupno je

nekoliko opcija. Slijedite upute

prikazane na zaslonu.

* Mozete dodirnuti U redu na vrhu
sko€nog prozora kako biste
koristili zadane postavke.

» Mozete postaviti funkciju tajmera.
Kad posuda dosegne Zeljenu
temperaturu, mozete ukljuditi
tajmer.

* Mozete promijeniti zadani stupan;
kuhanja.

3. Kad posuda dosegne namjeravanu
temperaturu, oglasit ¢e se zvucni
signal i pojaviti sko¢ni prozor. Da
biste zatvorili prozor i pokrenuli
funkciju, dodirnite U redu. Za trajno

isklju€ivanje prozora, provjerite O
prije aktiviranja funkcije.

Za zaustavljanje funkcije, dodirnite'ﬂf i

Stop ili dodirnite== i odaberite Pomo¢ pri
kuhaniju, izaberite bilo koju vrstu hrane i
dodirniteStop.

Kako biste izasli iz Izbornik dodirnite ==
ili desnu stranu zaslona, izvan podrucja
skocnog prozora. Za kretanje kroz

Izbornik koristite < ili ).

7.15 & Topljenje

Pomocu ove funkcije mozete rastopiti
razliCite proizvode, npr. ¢okoladu ili
maslac. Funkciju mozete koristiti samo
za jednu zonu kuhanja, tijekom jednog
postupka kuhanja.

1. Na zaslonu dodirnite —= kako biste
otvorili Izbornik.

2. S popisa odaberite Funkcije ploce za
kuhanje > Topljenje .

3. Dodirnite Pokreni



Trebate odabrati zeljenu zonu.
Pojavljuje se skocni prozor s
pitanjem Zelite li ponistiti prethodni
stupanj kuhanja, ako je postojao.

Kako biste iza$li iz Izbornik dodirnite ==
ili desnu stranu zaslona, izvan podrucja
sko€nog prozora. Za kretanje kroz

Izbornik koristite < ili .

Da biste zaustavili funkciju, dodirnite
simbol za odabir zone, a zatim dodirnite
Stop.

7.16 Hob?Hood

To je napredna automatska funkcija koja
povezuje ploCu za kuhanje s posebnom
kuhinjskom napom. Plo¢a za kuhanje i
kuhinjska napa imaju komunikaciju preko
infracrvenog signala. Brzina ventilatora
automatski se odreduje na temelju
postavljenog nacina rada i temperature
najtoplije posude na ploci za kuhanje.

Za vecinu kuhinjskih napa daljinski
sustav izvorno je iskljuen. Aktivirajte ga
prije koriStenja te funkcije. Za vise
informacija pogledajte korisnicki prirucnik
kuhinjske nape.

Funkcija automatski radi izmedu H2 i H6.
Plo¢a za kuhanje izvorno je postavljena
na H5. Kuhinjska napa reagira kad god
koristite plo¢u za kuhanje. PloCa za
kuhanje automatski prepoznaje
temperaturu posuda i prilagodava brzinu
ventilatora. Mozete postaviti plocu za
kuhanje odabirom H1 uklju¢i samo
svjetlo.

Ako ste promijenili brzinu
ventilatora na ploci za
kuhanje, osnovno
povezivanje s plocom za
kuhanje je isklju¢eno. Za
ponovno ukljuéenje funkcije,
oba uredaja ukljucite pa
ponovno iskljucite (OFF pa

ON).
Na-  Au-  gjiyganje 1) Przenje?
¢in toma
rada sko
svjetl
o
HO  Isklj Isklj Isklj
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Na- Au-  gjiyganje 1) Przenje?)
¢in  tomat
rada sko
svjetl
o
HA1 Uklj Isklj Isklj
H2 3) UKIj Brzina ven-  Brzina ven-
tilatora 1 tilatora 1
H3 Uklj Isklj Brzina ven-
tilatora 1
H4 UKIj Brzina ven-  Brzina ven-
tilatora 1 tilatora 1
H5 UKklj Brzina ven-  Brzina ven-
tilatora 1 tilatora 2
H6 UKIj Brzina ven-  Brzina ven-
tilatora 2 tilatora 3

1) Plo¢a za kuhanje detektira proces vrenja i akti-
vira brzinu ventilatora u skladu s automatskim na-
¢inom rada.

2) Plo¢a za kuhanje detektira proces przenja i
aktivira brzinu ventilatora u skladu s automatskim
nac¢inom rada.

3) Ovaj nacin rada aktivira ventilator i svjetlo i ne
ovisi o temperaturi.

Promjena nacina rada

Nacini rada automatski se mijenjaju i
podesavaju. Ako niste zadovoljni s
razinom buke/brzinom ventilatora, nacine
rada mozete takoder mijenjati i ruéno.

1. Dodirnite =.

S popisa odaberite Postavke uredaja >
Hob?Hood .

2. Odaberite odgovarajuci nacin rada..

Kako biste izasli iz Izbornik dodirnite ——=
ili desnu stranu zaslona, izvan podrucja
sko¢nog prozora.

Kad zavrsite kuhanje i iskljucite kuhinjsku
napu, ventilator kuhinjske nape radi jo$
odredeno vrijeme. Nakon tog vremena
sustav automatski iskljuCuje ventilator i
sprje€ava nehoti¢no ukljucivanje
sliedecih 30 sekundi.

Svjetlo na kuhinjskoj napi iskljucuje se 2
minute nakon isklju€ivanja ploce za
kuhanje.
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8. FLEKSIBILNO INDUKCIJSKO POLJE KUHANJA

UPOZORENUJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

8.1 FlexiBridge

Podrucje na lijevoj strani moze se
kombinirati u dvije zone kuhanja razli¢itih
veli¢ina ili u jedno veliko polje kuhanja.
MozZete odabrati kombinaciju od 4
podrucja koja ovise o veli€ini posuda
koje Zelite koristiti. Pokazatelji zone
kuhanja mijenjaju se automatski i
pokazuju mogucéu kombinaciju.

FlexiBridge Standard je zadani nacin
rada koji se automatski aktivira kada
ukljucite plo€u za kuhanje. Dvije zone
kuhanja rade neovisno jedna o drugoj.

Dodirnite £l za prebacivanje
izmeduFlexiBridge nacina rada.

8.2 FlexiBridge Standard
nacin rada

Ovaj nacin rada uklju¢en je kad ukljucite
plo¢u za kuhanje. On povezuje odjelike u
dvije odvojene zone kuhanja. Stupanj
kuhanja svake zone mozete zasebno
postaviti.
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Neispravan polozaj posuda:

8.3 FlexiBridge Big Bridge
nacin rada

Za ukljuCivanje nacina rada, dodirnite HQD
dok ne vidite ispravni indikator tog nacina
rada. Taj nacin rada povezuje tri straznja
odjeljka u jednu zonu kuhanja. Predniji
odjeljak nije povezan i radi kao odvojena
zona kuhanja. Stupnjeve kuhanja mozete
promijeniti za svaku zonu posebno.

Ispravan polozaj posuda:

Za uporabu ovog nacina rada, morate
postaviti posude na tri povezana odjeljka.
Ako koristite posude koje je manje od

dva odjeljka, D treperi na zaslonu i
nakon 1 minute zona se iskljucuje.

/[




Neispravan polozaj posuda:

o=
KON
- 4
=23

(3

8.4 FlexiBridge Max Bridge
nacin rada

Za ukljucivanje nacina rada, dodirnite 6l
dok ne vidite ispravni indikator tog nacina
rada. Taj nacin rada povezuje sve
dijelove u jednu zonu kuhanja.

Ispravan polozaj posuda:

Za uporabu ovog nacina rada, morate
postaviti posude na Cetiri povezana
odjeljka. Ako koristie posude koje je

manje od tri odjeljka, zaslon pokazujeE
i nakon 1 minute zona se iskljuCuje.

Neispravan polozaj posuda:
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8.5 PowerSlide

Ta funkcija omogucuje vam podesSavanje
temperature pomicanjem posuda u drugi
polozaj na indukcijskom polju kuhanja.
Ta funkcija automatski dijeli lijevu zonu
kuhanja na tri podrucja s razlicitim
stupnjevima kuhanja. Plo¢a za kuhanje
detektira polozaj posuda i prilagodava
unaprijed postavljenu razinu snage u
skladu s tim. Posudu mozete postaviti na
predniji, sredniji ili straznji polozaj. Ako
postavite posude naprijed, dobijete
najvisi stupanj kuhanja. Da biste ga
smanijili, premjestite posudu u sredinu
(stupanj kuhanja - 5) ili straznji polozaj
(stupanj kuhanja -1).

@

Kada upravljate funkcijom
koristite samo jednu posudu
S minimalnim promjerom dna
od 160 mm.

Dodirnite == jednom.

2. Listajte Izbornik > Funkcije ploce za

kuhanje za odabir funkcije s popisa.

* Ako bilo koja od lijevih zona
djeluje, pojavit ¢e se skocni
prozor s upitom da potvrdite Zelite
li ponistiti prethodne stupnjeve
kuhanja.

-

. Simbol i simbol tri zone sa
zadanim stupnjevima kuhanja
pojavljuju se na zaslonu.

Mozete promijeniti zadani stupanj

kuhanja u skladu s vasim potrebama

i stupanj kuhanja bit ¢e spremljen za

buducu uporabu.

3. Postavite posudu na zonu kuhanja s
Zeljenim stupnjem kuhanja.
Postavite posudu u sredinu Zeljene
zone i uvjerite se da niste prekrili
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susjedne zone. Pale se crveni
indikatori. Ako ne vidite crvene
indikatore, funkcija se ne moze
aktivirati.

Ako Zelite promijeniti polozaj posude,
podignite je i stavite na drugu zonu.
Klizanje posuda moze uzrokovati
ogrebotine i promjenu boje povrsine.

Za isklju€ivanje funkcije dodirnite Q i
pojavit ¢e se skocni prozor. Za

9. SAVJETI

UPOZORENUJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

9.1 Posude

@

Kod indukcijskih zona
kuhanja snazna
elektromagnetska zona vrlo
brzo proizvodi toplinu u
posudu.

Indukcijska polja kuhanja
koristite s prikladnim
posudem za kuhanje.

@

Materijal posuda

« prikladni: lijevano Zeljezo, celik,
emajlirani ¢elik, nehrdajuci Celik,
viSeslojno dno (kojeg je proizvodacé
oznacio kao odgovarajuce).

» neprikladni: aluminij, bakar, mjed,
staklo, keramika, porculan.

Posude je prikladno za indukcijsku

ploc¢u za kuhanje ako:

» voda vrlo brzo zakuha na zoni
postavljenoj na najvisi stupanj
kuhanja.

+ dno posude privla¢i magnet.

@

Dno posuda za kuhanje
treba biti Sto je moguce
deblje i ravnije.

Osigurajte da su dna posuda
Cista i suha prije stavljanja
na povrsinu ploCe za
kuhanje.

Dimenzije posuda

Indukcijska polja kuhanja prilagodavaju
se veli€ini dna posuda.

isklju¢ivanje funkcije dodirnite Stop .
Funkciju takoder mozete iskljuciti iz
Izbornik.

@

Pomaknite posudu s
vremena na vrijeme.
Funkcija se isklju¢i nakon 10
minuta neaktivnosti.

Ucinkovitost zone kuhanja je povezana s
promjerom posuda. Posude manjeg
promjera dobiva samo dio snage koju
stvara zona kuhanja.

Pogledajte: "Tehnicki
podaci”.

9.2 Buka tijekom rada
Ako Cujete:

» zvuk pucketanja: posude je izradeno
od razli¢itih materijala (struktura
"sendvica").

» zvuk zvizdanja: koristite zonu kuhanja
s visokim razinama elektri¢ne snage,
a posude je izradeno od razlicitih
materijala (struktura "sendvi¢a").

* brujanje: koristite visoku razinu
elektriCne snage.

« Skljocanje: napajanje se ukljucuje,
posuda se detektira nakon $to ste je
postavili na plo¢u za kuhanje.

» pistanje, zujanje: radi ventilator.

Zvukovi su uobicajena pojava i ne

ukazuju na nikakav kvar.

9.3 Oko Timer (Eko tajmer)

Radi ustede energije, grijac polja kuhanja
iskljuCuje se prije oglaSavanja tajmera za
odbrojavanje. Razlika u vremenu rada
ovisi o postavljenom stupnju topline i
vremenu kuhanja.

9.4 Primjeri primjena u
kuhanju

Odnos izmedu stupnja kuhanja i
potroSnje energije zone kuhanja nije
linearan. Kada povecate stupanj
kuhanja, to povecanje nije



proporcionalno povecanju potro$nje
energije. To znaci da zona kuhanja sa
srednjim stupnjem kuhanja troSi manje
od polovice svoje snage.
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Podaci u tablici navedeni su
samo orijentacijski.

Postavka Koristite za: Vrijeme Savjeti

topline (min)

1 Odrzavanje kuhane hrane po po-  Posude poklopite poklopcem.
toplom. trebi

1-2 Nizozemski umak, otapanje: 5-25 Povremeno promijesajte.
maslaca, ¢okolade, Zelatine.

1-2 Zgusnjavanje: mekani omleti, 10-40 Kuhati poklopljeno.
przena jaja.

2-3 Kuhanje rize i jela na bazi 25-50 Dodajte najmanje dvostruko
mlijeka, zagrijavanje gotovih vise vode nego rize, jela na
jela. mlijeku promijesajte na polovi-

ci trajanja postupka.

3-4 Povrce kuhano na pari, riba, 20-45 Dodati nekoliko Zlica tekucine.
meso.

4-5 Krumpir kuhan na pari. 20-60 Koristite maks. % | vode za

750 g krumpira.

4-5 Kuhanje vecéih koli¢ina namirni- 60 - 150 Do 3 | tekucine plus sastojci.
ca, variva i juha.

6-7 Lagano przenje: odresci, tele¢i po po-  Preokrenuti kada prode pola
Cordon-bleu, kotleti, mljeveno  trebi vremena.
meso u tijestu, kobasice, jetra,
zaprska, jaja, palacinke, ustip-

Ci.

7-8 Jako przenje, popecci od 5-15 Preokrenuti kada prode pola
krumpira, odresci od buta, vremena.
odresci.

9 Kipuc¢a voda, kuhanje tjestenine, przenje mesa (gulas, pecenje u loncu),
przenje krumpiri¢a u dubokom ulju.

P Klju¢anje velikih koli¢ina vode. PowerBoost je ukljuceno.

9.5 Savijeti i preporuke za
Hob*Hood

Kad koristite plocu za kuhanje s
funkcijom:

» Zastitite plocu kuhinjske nape od
izravnog suncevog svjetla.

* Ne usmijeravajte halogeno svjetlo na
ploc¢u kuhinjske nape.

Ne prekrivajte upravljacku plo¢u ploce
za kuhanje.

Ne prekidajte signal izmedu ploce za
kuhanje i nape (na primjer rukom,
rucicom posuda ili visokom posudom).
Vidi sliku.

Slika kuhinjske nape sluzi samo kao
primjer.
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10. CISCENJE | ODRZAVANJE

Prozor funkcije Hob?Hood
infracrvenog signala
odrzavaijte Cistim.

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

10.1 Op¢e informacije

Plo¢u za kuhanje ocistite nakon svake
uporabe.

Posude koje koristite za kuhanje
uvijek mora imati Cisto dno.
Ogrebotine ili tamne mrlje na povrsini
plo¢e za kuhanje ne utjeCu na njen
rad.

Koristite posebno sredstvo za
CiScenje prikladno za povrsine ploce
za kuhanje.

Koristite poseban strugac¢ za staklo.

@ Tisak na fleksibilnom

indukcijskom podrucju za
kuhanje moze se zaprljati ili
promijeniti boju od klizanja
posuda. Podrucje mozete
ocistiti na standardsn nacin.

10.2 Ciséenje ploce za
kuhanje

Odmabh uklonite: otopljenu plastiku,
plasti¢nu foliju, Secer i hranu sa

@ Drugi daljinski upravljani
uredaji mogu blokirati signal.
Ne Koristite bilo koji takav
uredaj blizu ploce za
kuhanje dok je uklju¢eno
Hob?Hood.

Nape Stednjaka s funkcijom Hob?*Hood

Za puni raspon napa Stednjaka koje rade
s ovom funkcijom pogledajte naSu web
stranicu za potrosace. AEG nape
Stednjaka koje rade s tom funkcijom

moraju imati simbol =.

Secerom jer u protivnom necistoce
mogu uzrokovati osteé¢enja ploce za
kuhanje. Pripazite da izbjegnete
opekotine. Koristite posebni struga¢
na staklenoj povrsini pod ostrim
kutom i oStricu pomicite po povrsini.
Skinite nakon sto se plo¢a za
kuhanje dovoljno ohladi: mrlje od
kamenca i vode, mrlje od masnoce,
sjajne mrlje na metalnim dijelovima.
Ocistite plo¢u za kuhanje vlaznom
krpom i neabrazivnim deterdzentom.
Nakon ¢iSc¢enja plo¢u za kuhanje
obrisite mekom krpom.

Uklonite sjajnu diskoloraciju
metala: Za CiS¢enje staklenih
povrsina krpom koristite otopinu vode
i octa.

* Povrsina plo¢e za kuhanje ime
vodoravne utore. PloCu za kuhanje
Gistite vlaznom krpom s malo
deterdzenta i laganim pokretima s
lijeva u desno. Nakon ¢iS¢enja plocu
za kuhanje s lijeva na desno obrisSite
mekom krpom.
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11. RIESAVANJE PROBLEMA

Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

11.1 RjeSavanje problema...
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Ne mozete ukljuciti plo¢u za
kuhanje ili rukovati njome.

Plo¢a za kuhanje nije
prikljuéena na mrezno
napajanje ili nije pravilno
priklju¢ena.

Provjerite je li ploca za
kuhanje ispravno priklju¢ena
na mrezno napajanje.
Pogledajte shemu spajanja.

Osigurac je pregorio.

Provijerite je li osigurac uzrok
kvara. Ako osigura¢ stalno
pregara, obratite se kvalifici-
ranom elektriCaru.

Niste u roku od 60 sekundi
postavili stupanj kuhanja.

Ponovno ukljucite plocu za
kuhanje i u roku 60 sekundi
odredite stupanj kuhanja.

Dodirnuli ste istovremeno 2
ili viSe polja senzora.

Dodirnite samo jedno polje
senzora.

Pauza radi.

Pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba".

Zaslon ne reagira na dodir.

Dio zaslona pokriven je ili su
posude postavljene preblizu
zaslona.

Na zaslonu je tekucina ili
predmet.

Uklonite predmete.
Pomaknite posude dalje od
zaslona.

Ocistite zaslon i pricekajte
dok se uredaj ne ohladi.
Iskopcajte plocu za kuhanje
iz napajanja. Nakon 1 minu-
te, ponovno prikljucite plocu
za kuhanije.

Oglasava se zvucni signal i
plo¢a za kuhanje se
iskljucuje.

Kada je plo€a za kuhanje
iskljucena oglasava se zvuc-
ni signal.

Prekrili ste jedno ili viSe polja
senzora.

Uklonite predmet s polja se-
nzora.

Plo¢a za kuhanje se
iskljucuje.

Necim ste prekrili polje se-

nzora (D

Uklonite predmet s polja se-
nzora.

Ne ukljucuje se prikaz preo-
stale topline.

Zona nije vruca jer je radila
samo kratko vrijeme, ili je
senzor u kvaru.

Ako je zona radila dovoljno
dugo i trebala bi biti vruéa,
obratite se ovlastenom servi-
su.
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Ne mozete ukljuciti najvisi
stupanj kuhanja.

Druga zona postavljena je
na najvisi stupanj kuhanja.

Najprije smanijite snagu dru-
ge zone.

Polja senzora se zagrijavaju.

Posude je preveliko ili ste ga
stavili preblizu kontrolama.

Ako je moguce, veliko posu-
de stavite na straznje zone.

Hob2Hood ne radi.

Prekrili ste upravljacku
plocu.

Uklonite predmet s
upravljacke ploce.

Hob?Hood radi, ali je samo
svjetlo ukljuceno.

Aktivirali ste nacin rada H1.

Promijenite nacin rada u H2-
H6 ili pricekajte dok se ne
pokrene automatski nacin
rada.

Hob?Hood rade nacini rada
H1-H6, ali svjetlo je
iskljuceno.

Mozda je problem u Zarulji.

Kontaktirajte ovlasteni ser-
visni centar.

Nema zvuka kada dodirnete
polja senzora na ploci.

Zvucni signali su iskljuceni.

Ukljucivanje zvuénih signala.
Pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba".

Postavljen je krivi jezik.

GreSkom ste promijenili
jezik.

Ponovno postavite sve
funkcije na tvornicke po-
stavke. Odaberite Ponisti
sve postavke iz Izbornik.
Iskopcajte plocu za kuhanje
iz napajanja. Nakon 1 minu-
te, ponovno prikljucite plocu
za kuhanje. Postavite Jezik,
Svjetlina zaslona i Glasnoc¢a
zujalice.

Fleksibilno indukcijsko
podrucje kuhanja ne
zagrijava posude.

Posude je na pogreSnom
mjestu na fleksibilnom in-
dukcijskom podrucju
kuhanja.

Stavite posude na ispravno
mjesto na fleksibilnom in-
dukcijskom podrucju
kuhanja. Polozaj posuda ovi-
si 0 uklju¢enoj funkciji ili na-
¢inu rada funkcije.
Pogledajte poglavlje "Fleksi-
bilno indukcijsko polje
kuhanja".
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Problem

Moguéi uzrok

Rjesenje

Promjer dna posuda nije
ispravan za ukljucenu
funkciju ili nacin rada
funkcije.

Koristite posude s
promjerom primjenjivim za
uklju€enu funkciju ili nacin
rada funkcije. Koristite posu-
de s promjerom manjim od
160 mm na jednom odjeljku
fleksibilnog indukcijskog
podrucja kuhanja.
Pogledajte poglavlje "Fleksi-
bilno indukcijsko polje
kuhanja".

Zona kuhanja se iskljucuje.
Prikazuje se poruka
upozorenja koja kaze da se
zona kuhanja isklju€uje.

Automatsko iskljuCivanje
iskljuuje zonu kuhanja.

Pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba".
Iskljucite i ponovno ukljucite
plo¢u za kuhanje.

E’ i poruka su prikazani.

Blokiranje radi.

Pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba".

Pojavljuje se O - X - A.

Roditeljsko zaklju¢avanje ra-
di.

Pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba".

E treperi.

Na polju nema posuda.

Stavite posude na polje
kuhanja.

Posude nije odgovarajuce.

Koristite prikladno posude.
Pogledajte poglavlje ,Savjeti
i preporuke".

Promjer dna posuda premali
je za polje.

Koristite posude ispravnog
promjera. Pogledajte: "Teh-
nicki podaci”.

FlexiBridge radi. Jedan ili vi-
Se odjeljaka nacina rada
funkcije koja radi nisu prekri-
veni posudem.

Postavite posude na ispra-
van broj odjeljaka nacina ra-
da funkcije koja radi, ili
promijenite nacin rada
funkcije. Pogledajte
poglavlje "Fleksibilno in-
dukcijsko polje kuhanja".

PowerSlide radi. Dvije posu-
de postavljene su na fleksi-
bilno indukcijsko podrucje
kuhanja.

Koristite samo jednu posu-
du. Pogledajte poglavlje
"Fleksibilno indukcijsko polje
kuhanja".
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Problem Moguci uzrok Rjesenje

Doslo je do pogreske na Iskljucite i nakon 30 sekundi
ploci za kuhanje. ponovno ukljucite plocu za

kuhanje. Ako se L=J opet
pojavi, iskljucite plocu za
kuhanje iz elektricnog
napajanja. Nakon 30 sekun-
di, ponovno prikljucite plo¢u
za kuhanje. Ako i dalje
dolazi do kvara, kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.

i broj su prikazani.

MozZete Euti konstantni "bip"  Elektriéni priklju¢ak nije Iskopcajte plo€u za kuhanje

zvuk. ispravan. iz napajanja. Obratite se
kvalificiranom elektriCaru
kako bi provjerio instalaciju.

11.2 Ako ne mozete naci rukovali na ispravan nacin. Ako niste, rad
rjeéenje... Eervisera iIinobavljaéa"neée 'biti

esplatan, ¢ak ni za vrijeme jamstvenog
Ako sami ne mozete pronaci rieSenje roka. Upute o sluzbi za kupce i
problema, obratite se dobavljacu ili jamstvenim uvjetima nalaze se u u
ovlastenom servisnom centru. Dajte im jamstvenoj knjizici.

podatke s natpisne plocCice. Budite
sigurni da ste plo€om za rukovanje

12. TEHNICKI PODACI

12.1 Natpisna plocica

Model IAE84851FB PNC 949 597 550 00

Vrsta 62 D4A 05 CA 220-240V /400 V 2N 50 - 60 Hz

Indukcija 7.35 kW Proizvedeno u Njemackoj

Ser.br. ..ccoovviiiene 7.35 kW

AEG CEW

12.2 Licence za softver Punu kopiju licence provjerite u: Izbornik
> Postavke uredaja > Servisiranje >

Softver uklju¢en u plo¢u za kuhanje Licenca.

sadrzi softver zasti¢en autorskim pravima . .
kojemu su viasnici licence BSD Izvorni kod otvorenog izvornog softvera

fontconfig, FTL, GPL-2.0 , LGPL-2.0 mozete preuzeti slijededi hipervezu koja
LGPL-2.1, libJpeg, zLib/ libpng, MIT, se nalazi na web stranici proizvoda.
OpenSSL / SSLEAY ISC, Apache 2.0 i

drugi.
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12.3 Specifikacije zona kuhanja

Zona kuhanja Nazivna shaga PowerBoost PowerBoost Promjer posuda

(maks. stupanj [W] maksimalno [mm]
kuhanja) [W] trajanje [min]
Straznja srednja 2300 3200 10 125 - 210
Prednja desna 1800 2800 10 145 - 180
Fleksibilno in- 2300 3200 10 minimum 100
dukcijsko polje
kuhanja

Snaga zona kuhanja moze se malo
razlikovati od podataka u tablici. Mijenja
se ovisno o materijalu i dimenzijama
posuda.

13. ENERGETSKA UCINKOVITOST

13.1 Informacije o proizvodu u skladu s EU 66/2014 vrijede
samo za trziste EU

Radi $to optimanijih rezultata kuhanja,
koristite posude koje nije vece od
promjera navedenog u tablici.

Identifikacija modela IAE84851FB

Vrsta ploce za kuhanje Ugradbena

plo¢a za kuhanje

Broj zona kuhanja 2

Broj polja kuhanja 1
Tehnologija zagrijavanja Indukcija
Promjer kruznih zona Straznja srednja 21,0 cm
kuhanja (@) Prednja desna 18,0 cm
Duljina (D) i $irina (S) polja  Lijevo D 45,6 cm
kuhanja $21,6cm
Potro$nja energije po zoni  Straznja srednja 189,1 Wh/kg
kuhanja (EC electric Prednja desna 178,3 Wh/kg
cooking)

Potro$nja energije polja Lijevo 187,0 Wh/kg
kuhanja (EC electric

cooking)

Potrosnja energije ploce za 185,7 Wh/kg

kuhanje (EC electric hob)

EN 60350-2 -Kuc¢ni elektri¢ni uredaji za
kuhanje - 2. dio: Plo¢e za kuhanje -
metode mjerenja ucinkovitosti

13.2 Usteda energije

Ako slijedite savjete navedene ispod,
mozete ustedjeti energiju tijekom
svakodnevnog kuhanja.
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» Kad zagrijavate vodu, koristite samo
koli€inu koju trebate.

* Ako je moguce, posude poklopite
poklopcem.

 Prije uklju¢enja zone kuhanja, stavite
posude na nju.

* Manje posude stavite na manje zone
kuhanja.

14. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom ff:)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektronickih uredaja. Uredaje oznacene

Posude stavite izravno na sredinu
zone kuhanja.

Koristite preostalu toplinu za
odrzavanje hrane toplom ili za
topljenje.

simbolom & ne bacajte zajedno s kué¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim pentru ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru
a va oferi performante impecabile, pentru multi ani, cu tehnologii inovative care
fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti la aparatele
obisnuite. Va rugam sa alocati cateva minute cititului pentru a obtine ce este mai
bun din acest aparat.

Vizitati website-ul la:

G Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la
@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.aeg.com/webselfservice

Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
@ www.registeraeg.com
Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.aeg.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII $I SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/N Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
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responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand acesta este in functiune sau cand se
raceste. Componentele accesibile sunt fierbinti.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- AVERTISMENT: Aparatul si partile accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija
sa nu atingeti elementele de incalzire.
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- A nu se folosi aparatul prin intermediul unui
cronometru extern sau cu un sistem telecomandat
separat.

- AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind
grasimi sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca
un incendiu. 5

- Nu incercati NICIODATA sa stingeti focul cu apa.
Opriti aparatul si acoperiti flacara cu un capac sau cu
o patura anti-incendiu.

- ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat.
Un proces de gatire pe termen scurt trebuie
supravegheat permanent.

- AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati
nimic pe suprafetele de gatit.

- Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile
si capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei,
deoarece se pot infierbanta.

- Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a
curata aparatul.

- Dupa utilizare, stingeti elementul plitei cu ajutorul
butonului si nu |asati aceasta operatiune in sarcina
detectorului de vase.

- Daca suprafata ceramica / de sticla este crapata, opriti
aparatul si deconectati-I de la sursa de alimentare. In
cazul in care aparatul este conectat direct la sursa de
alimentare folosind cutia de conexiuni, scoateti
siguranta pentru a deconecta aparatul de la sursa de
curent. In ambele cazuri, contactati Centrul de service
autorizat.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de un service
autorizat sau de persoane cu o calificare calificare
similara pentru a se evita pericolul.

- AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de
producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca
fiind adecvate sau opritoarele incluse in aparat.
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Utilizarea unor opritoare neadecvate poate produce

accidente.

C AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

C AVERTISMENT!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

indepértati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.
Respectati distantele minime fata de
alte aparate si corpuri de mobilier.
Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte nchisa.
Inchideti etans suprafetele taiate cu
un agent de etansare pentru ca
umezeala sa nu umfle materialul.
Protejati partea de jos a aparatului de
abur si umezeala.

Nu asezati aparatul langa o usa sau
sub o fereastra. Astfel, vasele fierbinti
de pe aparat nu vor cadea atunci

cand usa sau fereastra va fi deschisa.

Fiecare aparat are ventilatoare de
racire in partea de jos.

Daca aparatul este instalat deasupra
unui sertar:

— Nu depozitati niciun obiect mic
sau foi de hartie care ar putea fi
aspirate, deoarece acestea pot
deteriora ventilatoarele de racire
sau pot afecta sistemul de racire.

— Pastrati o distanta de minim 2 cm
intre baza aparatului si obiectele
depozitate in sertar.

Scoateti toate panourile de separare
instalate in cabinet sub aparat.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea 2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician
calificat.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Tnainte de a efectua orice tip de
operatie, asigurati-va ca ati
deconectat aparatul de la sursa de
curent.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Verificati daca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare
electrica si stecherele (daca exista)
slabite sau incorecte pot sa provoace
incalzirea excesiva a terminalului.
Folositi un cablu adecvat pentru
alimentarea electrica.

Nu permiteti incalcirea cablurilor
electrice.

Verificati daca este instalata protectia
la electrocutare.

Folositi o clema pentru reducerea
tensionarii cablului.

Nu lasati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga
aparatul fierbinte sau vase fierbinti
atunci cand conectati aparatul la
prizele din vecinatate.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul (daca exista) sau
cablul de alimentare electrica.
Contactati Centrul nostru de service
autorizat sau un electrician pentru a
schimba un cablu de alimentare
deteriorat.

Protectia la electrocutare a pieselor
aflate sub tensiune si izolate trebuie
fixata astfel incat sa nu permita



scoaterea ei fara folosirea unor
unelte.

* Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

« Daca priza de curent prezinta jocuri,
nu conectati stecherul.

* Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

« Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru
protectia liniei, sigurante (sigurante
infiletabile scoase din suport),
contactori si declansatori la protectia
de impamantare.

« Instalatia electrica trebuie sa fie
prevazuta cu un dispozitiv de izolare,
care sa va permita sa deconectati
aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o
deschidere intre contacte de cel putin
3 mm.

2.3 Modul de utilizare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri
si electrocutare.

« Scoateti toate ambalajele, etichetele
si foliile de protectie (daca exista)
inainte de prima utilizare.

* Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic.

» Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

* Nu blocati fantele de ventilatie.

¢ Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

» Dupa fiecare utilizare, opriti zona de
gatit.

* Nu va bazati pe detectorul de vas.

* Nu puneti tacamuri sau capace de
oale pe zonele de gatit. Acestea pot
deveni fierbinti.

* Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in
contact cu apa.

* Nu utilizati aparatul ca suprafata de
lucru sau ca loc de depozitare.

« Daca suprafata aparatului este
crapata, deconectati imediat aparatul
de la reteaua electrica. Procedati

astfel pentru a preveni electrocutarea.
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Utilizatorii cu stimulator cardiac trebui
sa pastreze o distanta de minim 30 de
cm fata de zonele de gatit prin
inductie atunci cand aparatul este in
functiune.

Cand puneti alimente in ulei fierbinte,
pot sa sara stropi.

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
explozie

Grasimile si uleiul, atunci cand sunt
incalzite, pot elibera vapori inflamabili.
Tineti flacarile sau obiectele incalzite
departe de grasimi si uleiuri atunci
cand gatiti.

Vaporii pe care i elibereaza uleiul
foarte fierbinte pot sa se aprinda
spontan.

Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi
mai mici decéat uleiul care este utilizat
pentru prima data.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

Nu tineti vase pe panoul de comanda.
Nu puneti un capac fierbinte pe
suprafata de sticla a plitei.

Nu permiteti evaporarea completa a
lichidului din vase.

Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata poate fi deteriorata.

Nu activati zonele de gatit daca pe
acestea nu se afla vase sau vasele
sunt goale.

Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.
Vasele realizate din fonta, aluminiu
sau cu bazele deteriorate pot zgaria
suprafata din sticla / vitroceramica.
Ridicati intotdeauna aceste obiecte
atunci cand trebuie sa le mutati pe
plita de gatit.

Acest aparat poate fi utilizat numai
pentru gatit. Nu trebuie utilizat in alte
scopuri, de exemplu pentru incalzirea
camerei.
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2.4 Ingrijirea si curatarea

» Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

« Tnainte de curétare, opriti cuptorul si
|asati-I sa se raceasca.

» Scoateti aparatul din priza inainte de
a efectua operatiile de intretinere.

* Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi niciun produs
abraziv, burete abraziv, solvent sau
obiect metalic.

2.5 Service

» Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.

3. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

3.1 Inaintea instalarii

Inaintea instal&rii plitei, notati informatiile
de mai jos aflate pe placuta cu date
tehnice. Placuta cu datele tehnice se afla
pe partea inferioara a plitei.

Numarul de

3.2 Plitele incorporate

Utilizati plite Tncorporate numai dupa ce
asambilati plita in unitati de mobilier si
suprafete de lucru ce corespund
standardelor.

3.3 Cablul de conectare

+ Plita este furnizata cu un cablu de
conectare.

* Pentru a inlocui cablul de alimentare
deteriorat, folositi urmatorul tip de
cablu: HO5V2V2-F care rezista la o
temperatura de 90°C sau mai ridicata.
Adresati-va Centrului de service local.

« Utilizati numai piese de schimb
originale.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

« Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind aruncarea adecvata
a acestui aparat.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

« Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.

3.4 Asamblarea
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@ Daca aparatul este instalat
deasupra unui sertar,
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI
4.1 Aspect suprafata de gatit

3 1
[ T Zona de gatit cu inductie
pJ Panou de comanda
~ 2]

‘ Zona flexibila de gatit cu inductie
N lm

alcatuita din patru sectiuni
s 84

4.2 Configuratia panoului de comanda
m BT o n ®
&

0) HTU o
I?
B B

Pentru a vedea setarile disponibile, atingeti simbolul corespunzator.

-8
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Simbol Comentariu

@ PORNIT/OPRIT Pentru activarea si dezactivarea plitei.

E Meniu Pentru a deschide si inchide Meniu.

D Selectarea zonei Pentru a deschide glisorul pentru zona selectata.

- Indicatorul zonei Pentru a arata pentru ce zona este glisorul activ.

Q - Pentru a seta functiile cronometrului.

ﬂ - Glisorul Pentru a regla nivelul de caldura.

P PowerBoost Pentru a activa functia.

E EI Blocarea Pentru a activa si a dezactiva functia.

E (| - Fereastra pentru comunicatorul cu semnal infraro-

su Hob?Hood. Nu o acoperiti.

|| Pauza Pentru a activa si a dezactiva functia.

0-9 - Pentru a afisa nivelul curent de caldura.

HQH FlexiBridge Pentru a comuta intre cele trei moduri ale functiei.
4.3 OptiHeat Control Zonele de gatit prin inductie produc

(Indicator de caldura
reziduala cu 3 trepte)

caldura necesara pentru gatire direct in
baza vasului. Suprafata vitroceramica se
incalzeste de la caldura a vaselor.

AVERTISMENT!

11/ 11/ 1 Pericol de arsuri din
cauza caldurii reziduale.
Indicatorul prezinta nivelul
caldurii reziduale.

5. GHID RAPID

5.1 Utilizarea ecranului tactil

Pentru a activa o anumita optiune,
atingeti simbolul corespunzator de pe
afisaj.

Functia selectata este activata atunci
cand luati degetul de pe afisaj.
Pentru a derula prin optiunile
disponibile utilizati un gest rapid sau
trageti cu degetele pe suprafata
afisajului.

Viteza gestului stabileste viteza de
miscare a ecranului.

Derularea se poate opri singura sau o
puteti opri imediat daca atingeti
afisajul.

Puteti modifica majoritatea
parametrilor care apar pe afisaj atunci
cand atingeti simbolurile
corespunzatoare.

Pentru a selecta functia sau ora
necesara puteti derula prin lista si/sau
puteti atinge optiunea dorita.

Atunci cand plita este activata si unele
simboluri dispar de pe afisaj, atingeti
afisajul in orice loc. Toate simbolurile
sunt afisate din nou.



Pentru anumite functii, apare o
fereastra pop-up cu informatii
suplimentare atunci cand le porniti.
Pot fi folosite doar simbolurile cu
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5.2 Meniu structura

Atingeti == pentru a accesa si modifica
setarile plitei sau pentru activarea unor

lumina de fundal.
« Selectati mai intai o zona pentru a
activa functiile cronometru.

functii. Tabelul prezinta structura de baza
a Meniu.

Meniu

Gatire asistata

Functii plita PowerSlide
Topire
Setari Blocare acces copii
Temporizator
Hob?Hood HO - Oprit
H1 - Doar lumina
H2 - Viteza ventilator redusa
H3 - Ventilator automat redus
H4 - Ventilator automat mediu
H5 - Ventilator automat ridicat
H6 - Ventilator automat accelerat
Configurare Gatire asistata
Limba
Tonul de la taste
Volum la apasare pe taste
Luminozitate afisaj
Service Modul Demo
Licenta

Afisare versiune software

Istoric alarme

Reseteaza setarile

Pentru a parasi Meniu atingeti E sau
partea dreapta a afisajului, in afara
ferestrei pop-up. Pentru a naviga prin

Meniu folositi < sau >

scurta descriere. Urmati sfaturile pentru a
naviga usor prin Meniu.
Daca va aflati la capatul Meniu derulati

lista in sus si folositi < sau atingeti =

Atunci cand atingeti lung unele dintre pentru a iesi din Meniu.

optiunile disponibile in Meniu, apare o
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6. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Puteti modifica setarea in Meniu > Setari
> Configurare. Consultati ,Utilizarea

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

6.1 Prima conectare la sursa
de energie electrica
Atunci cand conectati plita la sursa de

curent aveti de setat Limba, Luminozitate
afisaj si Volum la apasare pe taste.

7. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

7.1 Activarea si dezactivarea

Atingeti ©) timp de 1 secunda pentru a
activa sau dezactiva plita.

7.2 Oprirea automata

Functia dezactiveaza automat plita
daca:

+ toate zonele de gatit sunt dezactivate,

* nu setati nivelul de caldura dupa
activarea plitei,

» ati varsat sau ati pus ceva pe panoul
de comanda pentru mai mult de 10
secunde (o tigaie, o laveta etc.). Este
emis un semnal acustic si plita se
dezactiveaza. Indepartati obiectul sau
curatati panoul de comanda.

+ plita se infierbanta prea tare (de ex.
cand s-a evaporat tot lichidul dintr-o
tigaie). Lasati zona de gatit sa se
raceasca fnainte de a utiliza plita din
nou.

+ folositi vase neadecvate sau nu exista
niciun vas pe o anumita zona.
Simbolul zonei de gatit albe clipeste si
zona de gatit cu inductie se
dezactiveaza automat dupa 1 minut.

* nu dezactivati o zona de gatit sau nu
modificati nivelul de caldura. Dupa un
timp apare un mesaj, iar plita se
dezactiveaza.

%

zilnica”.

Relatia intre nivelul de caldura si
durata dupa care plita se
dezactiveaza:

Nivelul de caldura Plita se dezacti-

veaza dupa
1-2 6 ore
3-5 5 ore
6 4 ore
7-9 1,5 ore

7.3 Nivelul de caldura

1. Activati plita.

2. Puneti vasul pe zona de gatit
selectata.

Glisorul pentru zona de gatit activa apare

pe afisaj si este activ timp de 8 secunde.

3. Atingeti sau glisati cu degetul pentru
a seta nivelul de caldura dorit.

Simbolul se face rosu si devine mai

mare.

Q
(1o 1 2 3 4 6 7 8 9 P
-

7.4 Utilizarea zonelor de gatit

Puneti vasul in centrul zonei de gatit
selectate. Zonele de gatit prin inductie se
adapteaza automat la dimensiunea bazei
vasului.



Dupa ce ati pus un vas pe zona de gatit
selectata, plita il detecteaza automat si
glisorul corespunzator apare pe afisaj.
Glisorul este vizibil timp de 8 secunde,
dupa care afisajul revine la vizualizarea
principala. Pentru a inchide mai rapid
glisorul, atingeti ecranul in afara zonei de
glisare.

Cand alte zone sunt active, nivelul de
caldura pentru zona pe care doriti sa o
folositi poate fi limitat. Consultati
.Management putere”.

@

Asigurati-va ca vasul este
adecvat pentru plitele cu
inductie. Pentru mai multe
informatii privind tipurile de
vase, consultati ,Informatii si
sfaturi”. Verificati
dimensiunea vasului in
,Date tehnice”.

7.5 PowerBoost

Aceasta functie activeaza mai multa
putere pentru zona respectiva de gatit cu
inductie; aceasta depinde de
dimensiunea vasului. Functia poate fi
activata doar pentru o perioada limitata
de timp.

1. Atingeti mai intai simbolul zonei
dorite.

2. Atingeti P sau glisati cu degetul spre
dreapta pentru a activa functia pentru
zona de gatit aleasa.

Simbolul se face rosu si devine mai

mare.

Functia se dezactiveaza automat. Pentru

a dezactiva functia manual, selectati

zona si schimbati nivelul de caldura al

acesteia.

Pentru valorile maxime ale
duratei, consultati ,Date
tehnice”.

7.6 Management putere

« Zonele de gatit sunt grupate in functie
de amplasare si numarul de faze de la
plita. Consultati imaginea.

« Fiecare faza are o capacitate electrica
maxima de 3680 W.

* Functia imparte puterea intre zonele
de gatit conectate la aceeasi faza.
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* Functia se activeaza cand capacitatea
electrica totala a zonelor de gatit
conectate la o singura faza depaseste
3680 W.

* Functia scade puterea celorlalte zone
de gatit conectate la aceeasi faza,
care influenteaza nivelul de caldura
disponibil.

» Nivelul maxim de caldura este vizibil
pe glisor. Sunt active doar cifrele albe.

» Daca nu este disponibil un nivel de
caldura mai ridicat, reduceti mai intai
nivelul de caldura de la celelalte zone

hE:
L

7.7 Temporizator

2[v] Cronometru cu
numaratoare inversa

Folositi aceasta functie pentru a specifica
durata de functionare a unei zone de
gatit in timpul unei singure sesiuni de
gatit.

Puteti seta functia separat pentru fiecare
zona de gatit.

1. Setati mai intai nivelul de caldura
pentru zona de gatit respectiva si
dupa aceea setati functia.

2. Atingeti simbolul zona.

3. Atingeti Ay

Fereastra cu meniul cronometrului apare

pe afisaj.

4. Pentru activarea functiei bifati D

Simbolurile se schimba in & [Y].

5. Glisati cu degetul spre stanga sau
dreapta pentru a selecta durata
dorita (de ex. ore si/sau minute).

6. Atingeti OK pentru a confirma
selectia dvs.

De asemenea, puteti alege X pentru a
va revoca selectia.
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Atunci cand timpul ajunge la final, este
emis un semnal sonor si clipeste Q
Atingeti Q pentru a opri semnalul.
Pentru a opri functia, setati nivelul de
caldura la 0. Alternativ, atingeti = din

sténga valorii cronometrului, atingeti X
de langa acesta pentru a va confirma
alegerea atunci cand apare o fereastra
pop-up.

Q] Cronometru

Puteti utiliza aceasta functie atunci cand
plita este activata, insa zonele de gatit
nu functioneaza.

Functia nu are nici o influenta asupra
functionarii zonelor de gatit.

1. Selectati orice zona de gatit.
Glisorul relevant apare pe afisaj.

2. Atingeti L.

Fereastra cu meniul cronometrului apare

pe afisaj.

3. Gilisati cu degetul spre stanga sau
dreapta pentru a selecta durata
dorita (de ex. ore si minute).

4. Atingeti OK pentru a confirma
selectia dvs.

De asemenea, puteti alege X pentru a
va revoca selectia.
Atunci cand timpul ajunge la final, este

emis un semnal sonor si clipeste Ay
Atingeti Q pentru a opri semnalul.

Pentru a dezactiva functia, atingeti Q din

stanga valorii cronometrului, atingeti X
de langa acesta pentru a va confirma
alegerea atunci cand apare o fereastra

pop-up.

@ Temporizator

Functia porneste automat numaratoarea
imediat dupa ce activati o zona de gatit.
Puteti utiliza aceasta functie pentru a
monitoriza durata functionarii.

1. Atingeti == pentru a accesa Meniu.

2. Derulati Meniu pentru a selecta
Setari > Temporizator.

3. Atingeti comutatorul pentru a porni /
opri functia.

Pentru a parasi Meniu atingeti = sau
partea dreapta a afisajului, in afara
ferestrei pop-up. Pentru a naviga prin
Meniu folositi < sau >

Functia nu se opreste atunci cand ridicati
vasul. Pentru a reseta functia si a o porni

din nou manual, atingeti @ selectati

Resetare din fereastra pop-up. Functia
incepe numaratoarea de la 0. Pentru a
Pauza functia pentru o singura sesiune

de gatit, atingeti O) si selectati Pauza din
fereastra pop-up. Selectati Start pentru a
continua numaratoarea.

7.8 Pauza

Aceasta functie seteaza toate zonele de
gatit care functioneaza la setarea
minima.

Atunci cand functia este activa, doar

simbolurile O Si | pot fi folosite. Toate
celelalte simboluri de pe panoul de
comanda sunt blocate.

Functia nu opreste functiile cu
cronometru.
Pentru activarea functiei atingeti I .

|| se aprinde. Nivelul de caldura este
coborat la 1.

Pentru a dezactiva functia atingeti || .

Functia opreste PowerBoost. Cel mai
ridicat nivel de caldura se reactiveaza

atunci cand atingeti Il din nou.

7.9 Blocarea

Puteti bloca panoul de comanda in
timpul utilizarii plitei. Previne modificarea
accidentala a nivelului de caldura.

Reglati mai intéi nivelul de caldura.

Pentru activarea functiei atingeti IEI

Pentru dezactivarea functiei, atingeti EI
timp de 3 secunde.

Cand dezactivati plita se
dezactiveaza si aceasta
functie.



7.10 Blocare acces copii

Aceasta functie impiedica utilizarea
accidentala a plitei.

1. Atingeti == pe afisaj pentru a
deschide Meniu.

2. Selectati Setari > Blocare acces copii
din lista.

3. Porniti comutatorul si atingeti literele
A-O-X in ordine alfabetica pentru a
activa functia. Pentru a dezactiva
functia, opriti comutatorul.

Pentru a parasi Meniu atingeti == sau
partea dreapta a afisajului, in afara
ferestrei pop-up. Pentru a naviga prin

Meniu folositi < sau >

7.11 Limba

1. Atingeti == pe afisaj pentru a
deschide Meniu.

2. Selectati Setari > Configurare >
Limba din lista.

3. Alegeti limba adecvata din lista.

Daca alegeti o limba gresita, atingeti —.

Din lista care apare selectati a treia

optiune, dupéa care de doua ori ultima

optiune. In cele din urma, alegeti

optiunea din dreapta.

Pentru a parasi Meniu atingeti == sau
partea dreapta a afisajului, in afara
ferestrei pop-up. Pentru a naviga prin

Meniu folositi {sau.

7.12 Tonul de la taste / Volum
la apasare pe taste

Puteti alege tipul de sunet emis de plita
sau sa opriti sunetele. Puteti alege intre
clic (implicit) sau bip.

1. Atingeti == pe afisaj pentru a
deschide Meniu.

2. Selectati Setari > Configurare> Tonul
de la taste / Volum la apasare pe
taste din lista.

3. Alegeti optiunea adecvata.

Pentru a parasi Meniu atingeti E sau
partea dreapta a afisajului, in afara
ferestrei pop-up. Pentru a naviga prin

Meniu folositi {sau >
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7.13 Luminozitate afisaj

Puteti modifica luminozitatea afisajului.

Exista 4 niveluri de luminozitate, 1 este
cel mai scazut si 4 cel mai ridicat.

1. Atingeti == pe afisaj pentru a
deschide Meniu.

2. Selectati Setari >Configurare >
Luminozitate afisaj din lista.

3. Alegeti nivelul adecvat.

Pentru a parasi Meniu atingeti == sau
partea dreapta a afisajului, in afara
ferestrei pop-up. Pentru a naviga prin

Meniu folositi (sau.

7.14 i Gatire asistata

Aceasta functie regleaza temperatura la
diferite tipuri de alimente si o pastreaza
pe durata gatirii. Acesta poate fi activat
doar pentru zona de gatit stanga fata sau
pentru ambele zone din stdnga cand
sunt facute punte.

1. Atingeti == pe afisaj pentru a
deschide Meniu.

2. Selectati Gatire asistata si alegeti
tipul de aliment pe care doriti sa-I
preparati din lista.

Pentru fiecare tip de aliment exista

cateva optiuni disponibile. Urmati

instructiunile care apar pe afisaj.

» Puteti atinge OK deasupra
ferestrei pop-up pentru a folosi
setarile implicite.

» Puteti seta functia cronometru.
Atunci cand vasul atinge
temperatura dorita, puteti activa
cronometrul.

» Puteti modifica nivelul implicit de
caldura.

3. Dupa ce vasul ajunge la temperatura
dorita, este emis un semnal acustic si
apare o fereastra pop-up. Pentru a
inchide fereastra si a incepe functia,
atingeti OK. Pentru a dezactiva

fereastra permanent, bifati O inainte
de a activa functia.
Pentru a opri functia, atingeti 1 si Oprire

sau atingeti == si selectati Gatire
asistata, alegeti orice tip de aliment si
atingeti Oprire.
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Pentru a parasi Meniu atingeti = sau
partea dreapta a afisajului, in afara
ferestrei pop-up. Pentru a naviga prin

Meniu folositi < sau >

7.15 & Topire

Puteti folosi aceasta functie pentru a topi
diferite produse, de ex. ciocolata sau
untul. Puteti folosi functia doar pentru o
singura zona de gatit in timpul unei
singure sesiuni de gatit.

1. Atingeti = pe afisaj pentru a
deschide Meniu.

2. Selectati Functii plita > Topire din
lista.

3. Atingeti Start
Trebuie sa selectati zona dorita.
Apare o fereastra pop-up care va
intreaba daca doriti sa revocati
nivelul de caldura anterior daca
acesta a existat.

Pentru a parasi Meniu atingeti E sau
partea dreapta a afisajului, in afara
ferestrei pop-up. Pentru a naviga prin

Meniu folositi < sau >

Pentru a opri functia, atingeti simbolul de
selectare a zonei, dupa care atingeti
Oprire.

7.16 Hob*Hood

Este o functie automata avansata care
conecteaza plita la o hota speciala. Atat
plita cat si hota au un sistem de
comunicare cu semnale in infrarosu.
Viteza ventilatorului este stabilita
automat in functie de setarea modului si
a temperaturii celui mai fierbinte vas de
pe plita.

Pentru majoritatea hotelor, sistemul de
comanda la distanta este initial
dezactivat. Activati sistemul Thainte de a
utiliza functia. Pentru mai multe
informatii, consultati manualul de utilizare
al hotei.

Functia opereaza automat intre H2 si H6.
Plita este setata initial la H5. Hota
reactioneaza de fiecare data cand
utilizati plita. Plita recunoaste automat
temperatura vasului si regleaza viteza
ventilatorului. Puteti seta plita sa activeze
doar lumina prin selectarea H1.

Daca schimbati viteza
ventilatorului de la hota,
conexiunea implicita cu plita
este dezactivata. Pentru a
reactiva functia, OPRITI si
PORNITI din nou aparatele.

Mod Lu-  rierpere )  Prajire2
mina
auto-
mata
HO  Oprit Oprit Oprit
H1 Pornit  Oprit Oprit
H23) Pornit Viteza venti- Viteza venti-
latorului 1 latorului 1
H3 Pornit  Oprit Viteza venti-
latorului 1
H4 Pornit Viteza venti- Viteza venti-
latorului 1 latorului 1
H5 Pornit Viteza venti- Viteza venti-
latorului 1 latorului 2
H6 Pornit Viteza venti- Viteza venti-

latorului 2 latorului 3

1) Plita detecteaza procesul de fierbere si acti-
veaza viteza ventilatorului in functie de modul au-
tomat.

2) plita detecteazs procesul de prajire si acti-

veaza viteza ventilatorului in functie de modul au-
tomat.

3) Acest mod activeaza ventilatorul si lumina si nu
se bazeaza pe temperatura.

Schimbarea modurilor

Modurile se schimba si se regleaza
automat. Daca nu sunteti multumiti de
nivelul de zgomot / viteza ventilatorului,
puteti comuta manual intre moduri.

1. Atingeti =.
Selectati Setari > Hob?Hood din lista.
2. Alegeti modul adecvat.

Pentru a parasi Meniu atingeti E sau
partea dreapta a afisajului, in afara
ferestrei pop-up.

Cand ati terminat de gatit si ati dezactivat
plita, ventilatorul hotei poate functiona in



continuare pentru o anumita perioada de
timp. Dupa trecerea timpului respectiv,
sistemul dezactiveaza automat
ventilatorul si impiedica activarea

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

8.1 FlexiBridge

Zona din partea stanga poate fi
combinata in doua zone de gatit cu
dimensiuni diferite sau intr-o singura
suprafata de gatit mare. Puteti alege o
combinatie de 4 sectiuni care depinde de
dimensiunea vasului pe care doriti sa-|
folositi. Indicatorii zonei de gatit se
modifica automat si prezinta combinatia
posibila.

FlexiBridge Standard este modul implicit
care se activeaza automata atunci cand
activati plita. Doua zone de gatit
functioneaza independent.

Atingeti ol pentru a comuta intre
modurile FlexiBridge.

8.2 FlexiBridge Modul
Standard

Acest mod este activ atunci cand activati
plita. Acesta conecteaza sectiunile in
doua zone de gatit separate. Puteti seta
nivelul de caldura separat pentru fiecare
zona.

Pozitia corecta a vasului:
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accidentala in urmatoarele 30 de
secunde.

Lumina hotei se dezactiveaza la 2
minute dupa dezactivarea plitei.

8. SUPRAFATA FLEXIBILA DE GATIT PRIN INDUCTIE

8.3 FlexiBridge Modul Punte
mare

Pentru a activa modul, atingeti HQU pana
cand vedeti indicatorul de mod corect .
Acest mod conecteaza trei sectiuni spate
intr-o singura zona de gatit. Sectiunea
frontala nu este conectata si
functioneaza ca o zona de gatit separata.
Puteti seta nivelul de caldura pentru
fiecare zona separat.

Pozitia corecta a vasului:
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Pentru a folosi acest mod trebuie sa
puneti vasul pe cele trei sectiuni
conectate. Daca folositi un vas mai mic

decat doua sectiuni, E clipeste pe afisaj
si dupa 1 minut zona se opreste.
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8.4 FlexiBridge Modul Punte
max

Pentru a activa modul, atingeti HQD pana
cand vedeti indicatorul de mod corect .
Acest mod conecteaza toate sectiunile
intr-o singura zona de gatit.

Pozitia corecta a vasului:

Pentru a folosi acest mod trebuie sa
puneti vasul pe cele patru sectiuni
conectate. Daca folositi un vas mai mic

decat trei sectiuni, afisajul indica E Si
dupa 1 minut zona se opreste.

8.5 PowerSlide

Aceasta functie va permite sa reglati
temperatura prin mutarea vasului pe o
pozitie diferita de pe suprafata de gatit
prin inductie. Aceasta functie imparte
automat zonele de gatit din stanga in trei
suprafete cu diferite niveluri de caldura.
Plita detecteaza pozitia vasului si
regleaza nivelul de putere pre-setat in
conformitate. Puteti pune vasul in fata, la
mijloc sau in spate. Daca puneti vasul in
fata, aveti la dispozitie nivelul maxim de
caldura (adica 9). Pentru a-l reduce,
mutati vasul Tn mijloc (nivel de caldura -
5) sau in spate (nivel de caldura - 1).

Folositi doar un singur vas
cu diametrul minim al bazei
de 160 mm atunci cand
operati functia.

Atingeti = o data.

2. Derulati Meniu > Functii plita pentru a

selecta functia din lista.

» Daca oricare dintre zonele din
stanga functioneaza, apare o
fereastra pop-up care va cere sa

—



confirmati daca doriti sa anulati
nivelul de caldura anterior.

* Apare pe afisaj simbolul & si
simbolurile celor trei zone cu
nivelul de caldura implicit.

Puteti modifica nivelul de caldura

implicit in functie de nevoile dvs., iar

nivelul de caldura va fi salvat pentru
utilizarea ulterioara.

3. Puneti vasul pe zona de gatit cu
nivelul de caldura dorit.

Puneti vasul in centrul zonei dorite si

asigurati-va ca nu acoperiti zonele

invecinate. Indicatorii rosii se aprind.

Daca nu vedeti indicatorii rosii,

functia nu poate fi activata.

9. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

9.1 Vasul de gatit

@ Pentru zonele de gatit prin
inductie, un camp
electromagnetic puternic
creeaza foarte rapid caldura
in vasul pentru gatit.

@ Folositi zonele de gatit prin
inductie cu vase adecvate.

Materialul vaselor de gatit

» adecvat: fonta, otel, otel emailat, otel
inoxidabil, baza cu mai multe straturi
(cu un marcaj corect de la
producator).

* neadecvat: aluminiu, arama, alama,
sticla, ceramica, portelan.

Vase sunt adecvate pentru o plita cu

inductie daca:

« apa fierbe foarte repede pe o zona
setata la nivelul de caldura maxim.

* un magnet este atras de baza vasului.
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Daca doriti sa modificati pozitia
vasului, ridicati vasul si puneti-l pe o
alta zona. Glisarea vasului poate
produce zgarieturi si decolorarea
suprafetei.

Pentru a dezactiva functia, atingeti Q
apare o fereastra pop-up. Pentru
dezactivarea functiei atingeti Oprire. De
asemenea, puteti dezactiva functia de la
Meniu.

@ Mutati vasul din cand in
cand. Functia se
dezactiveaza dupa 10
minute de inactivitate.

@ Baza vasului trebuie sa fie
cat mai groasa si cat mai
plata.
Asigurati-va ca bazele
vaselor sunt curate si uscate
inainte de a le pune pe
suprafata plitei.

Dimensiunile vaselor

Zonele de gatit prin inductie se
adapteaza automat la dimensiunea bazei
vasului.

Eficienta zonei de gatit este corelata cu
diametrul vasului de gatit. Vasele cu
diametre mai mici decat cea minima
primesc numai partial puterea generata
de zona de gatit.

@ Consultati ,Date tehnice”.

9.2 Zgomotul pe durata
functionarii
Daca auziti:

» zgomot de crapaturi: vasul este facut
din materiale diferite (o constructie
Lsandvis”).

» sunet ca un fluierat: folositi o zona de
gatit cu nivel ridicat de putere, iar
vasul este facut din materiale diferite
(o constructie ,sandvis”).

» zumzet: folositi un nivel ridicat de
putere.



www.aeg.com

* pocnituri: apare procese de comutare
electrica, vasul este detectat dupa ce
il puneti pe plita.

» suierat, bazait: functioneaza
ventilatorul.

Zgomotele sunt normale si nu indica

nicio defectiune a plitei.

9.3 Oko Timer (Cronometru

9.4 Exemple de gatit

Corelatia dintre nivelul de caldura al unei
zone si consumul sau de curent nu este
liniara. Cresterea nivelului de caldura nu
este direct proportionala cu cresterea
consumului de curent. Aceasta
inseamna ca o zona de gatit cu nivelul
mediu de caldura consuma sub jumatate
din puterea sa maxima.

ECO)

Pentru a economisi energia, incalzirea Datele din tabel sunt doar
; o . woa - orientative.

zonei de gatit se dezactiveaza Tnainte de

avertizarea sonora a cronometrului.

Diferenta in timpul de functionare

depinde de nivelul de caldura si de

durata gatitului.

Nivelul de Utilizare pentru: Durata Recomandari

caldura (min)

1 Mentinerea la cald a alimente- conform Puneti un capac pe vas.
lor gatite. nece-

sitatilor

1-2 Sos olandez, topit: unt, cioco- 5-25 Amestecati din cand in cand.
lata, gelatina.

1-2 Solidificare: omlete pufoase, 10-40 Gatiti cu capacul pus.
oua ochiuri.

2-3 Fierberea inabusita a orezului  25-50 Adaugati minim de doua ori
si a mancarurilor care contin mai mult lichid decat orez,
lapte, incalzirea alimentelor amestecati la jumatatea pro-
preparate. cedurii mancarurile care contin

lapte.

3-4 Pentru a gati la aburi legume, 20-45 Adaugati cateva linguri de li-
peste, carne. chid.

4-5 Cartofi gatiti la abur. 20-60 Utilizati maxim % | de apa

pentru 750 g de cartofi.

4-5 Gatirea unor cantitati mai mari 60 - 150 Pana la 3 | lichid plus ingre-
de alimente, tocane si supe. diente.

6-7 Prajire usoara: escalop, cordon conform intoarceti la jumétatea duratei
bleu de vitel, snitele, chiftele, nece- de gatit.
carnati, ficat, roux, oua, clatite, sitatilor
gogosi.

7-8 Chiftelute, muschiulet, fripturi  5-15 Intoarceti la jumatatea duratei

bine prajite.

de gatit.
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Nivelul de Utilizare pentru: Durata Recomandari

caldura (min)

9 Pentru a fierbe apa, paste, pentru a praji carnea la suprafata (gulas, frip-
tura Tnabusita), pentru a praji cartofi.

P Pentru a fierbe cantitati mari de apa. PowerBoost este activata.

9.5 Sfaturi utile pentru
Hob?Hood

Cand utilizati plita cu functia:

« Protejati panoul hotei de lumina
directa a soarelui.

* Nu puneti becuri halogene pe panoul
hotei.

* Nu acoperiti panoul de comanda al
plitei.

* Nu intrerupeti semnalul dintre plita si
hota (de ex. cu ména, cu manerul
unui vas sau cu un vas inalt).
Consultati imaginea.

Hota din imagine este doar un

exemplu.

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

10.1 Informatii cu caracter
general

« Curatati plita dupa fiecare
intrebuintare.

Pastrati curata fereastra
pentru semnalul infrarosu
Hob?Hood al
comunicatorului.

@ Alte aparate controlate prin
telecomanda pot bloca
semnalul. Nu folositi astfel
de aparate in apropierea
plitei cat timp Plita?Hota este
pornita.

Plitele aragazelor cu functia
Hob?Hood

Pentru a gasi gama completa de plite de
aragaz care lucreaza cu aceasta functie
consultati site-ul web pentru
consumatori. Plitele de aragaz de la AEG
care lucreaza cu aceasta functie trebuie

sa contina simbolul =.

10. INGRIJIREA S| CURATAREA

» Utilizati intotdeauna vase cu baza
curata.

» Zgarieturile sau petele inchise la
culoare de pe suprafata plitei nu au
niciun efect asupra modului de
functionare al plitei.

» Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.

» Folositi o racleta speciala pentru
sticla.
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» Eliminati dupa ce plita s-a racit
suficient: depuneri de calcar, pete de
apa si de grasime, decolorari metalice
stralucitoare. Curatati plita cu o laveta
umeda si un detergent ne-abraziv.
Dupa curatare, stergeti plita cu o
laveta moale.

+ Indepartati decolorarea metalici
lucioasa: folositi o solutie cu apa si
otet si curatati suprafata de sticla cu o
laveta.

Suprafata plitei prezinta canale
orizontale. Curatati plita cu o laveta

Imprimeul de pe zona
flexibila de gatit cu inductie
se poate murdari sau poate
sa-si modifice culoarea
datorita frecarii de vase.
Puteti curata zona intr-un
mod standard.

10.2 Curatarea plitei

+ TInlaturati imediat: plastic topic, folie
de plastic, zahar sau alimente care
contin zahar, in caz contrar mizeria

poate deteriora plita. Aveti grija sa nu
va ardeti. Folositi o racleta speciala
pe suprafata vitrata, la un unghi mare
si indepartati resturile de pe

moale si putin detergent cu o miscare
usoara de la sténga la dreapta. Dupa
curatare, stergeti plita cu o laveta
moale de la stanga spre dreapta.

suprafata.

11. DEPANARE

AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind

siguranta.

11.1 Ce trebuie facut daca...

Problema

Cauza posibila

Solutie

Plita nu poate fi pornita sau
utilizata.

Plita nu este conectata la o
sursa electrica sau este co-
nectata incorect.

Verificati daca plita este co-
nectata corect la sursa de
curent. Consultati diagrama
de conectare.

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta este
cauza defectiunii. Daca sigu-
rantele se ard in mod repe-
tat, adresati-va unui electri-
cian calificat.

Nu ati setat nivelul de

caldura timp de 60 secunde.

Activati plita din nou si setati
nivelul de caldura in mai pu-
tin de 60 secunde.

Ati atins simultan 2 sau mai
multe cdmpuri cu senzor.

Atingeti doar un camp cu
senzor.

Pauza functioneaza.

Consultati ,Utilizarea zil-
nica”.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Afisajul nu reactioneaza la
atingere.

Afisajul este acoperit partial
sau vase sunt puse prea
aproape de afisaj.

Exista putin lichid sau un
obiect pe afisaj.

Indepartati obiectele. Mutati
vasele departe de afisaj.
Curatati afisajul, asteptati
pana cand aparatul este re-
ce. Deconectati plita de la
reteaua electrica. Dupa 1
min, conectati din nou plita.

Este emis un semnal acustic
si plita se dezactiveaza.
Atunci cand plita se dezacti-
veaza este emis un semnal
acustic.

Ati pus un obiect pe unul sau
mai multe campuri cu sen-
zor.

Indepartati obiectul de pe
campurile cu senzor.

Plita se dezactiveaza.

Ati pus un obiect pe campul

CuU senzor @

Indepartati obiectul de pe
campul cu senzor.

Indicatorul caldurii reziduale
nu se aprinde.

Zona nu este fierbinte pentru
ca a fost utilizata numai o
scurta perioada de timp.

Daca zona a functionat sufi-
cient de mult pentru a fi fier-
binte, contactati un Centru
de service autorizat.

Nu puteti activa cel mai ridi-
cat nivel de caldura.

O alta zona este deja setata
la cel mai ridicat nivel de
caldura.

Reduceti mai intai puterea
celeilalte zone.

Campurile cu senzor se in-
fierbanta.

Vasul este prea mare sau |-
ati pus prea aproape de bu-
toane.

Puneti vasele mari pe zonele
din spate, daca este posibil.

Hob?Hood nu functioneaza.

Ati acoperit panoul de co-
manda.

Indepartati obiectul de pe
panoul de comanda.

Hob?Hood functioneaza,
insa doar lumina este
aprinsa.

Ati activat modul H1.

Schimbati la unul din modu-
rile H2 - H6 sau asteptati in-
ceperea modului automat.

Modurile Hob?Hood H1 - H6
functioneaza, insa lumina
este stinsa.

Poate fi o problema cu be-
cul.

Contactati un Centru de ser-
vice autorizat.

Nu este emis niciun sunet
atunci cand atingeti campuri-
le cu senzor ale panoului.

Sunetele sunt dezactivate.

Activati sunetele. Consultati
LUtilizarea zilnica”.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Este setata o limba gresita.

Ati schimbat limba din gre-
seala.

Resetati toate functiile la
setarile din fabrica. Selectati
Reseteaza setarile din Me-
niu.

Deconectati plita de la re-
teaua electrica. Dupa 1 min,
conectati din nou plita. Setati
Limba, Luminozitate afisaj si
Volum la apasare pe taste.

Zona flexibila de gatit cu in-
ductie nu incalzeste vasul.

Vasul este intr-o pozitie in-
corecta pe zona flexibila de
gatit cu inductie.

Puneti vasul intr-o pozitie
corecta pe zona flexibila de
gatit cu inductie. Pozitia va-
sului depinde de functia acti-
vata sau de modul functiei.
Consultati ,Zona flexibila de
gatit cu inductie”.

Diametrul bazei vasului este
incorect pentru functia acti-
vata sau pentru modul func-
tiei.

Folositi vase cu un diametru
adecvat pentru functia acti-
vata sau pentru modul func-
tiei. Folositi vase cu un dia-
metrul mai mic de 160 mm
pe o singura sectiune a zo-
nei flexibile de gatit cu induc-
tie. Consultati ,Zona flexibila
de gatit cu inductie”.

O zona de gatit este dezacti-
vata.

Apare un mesaj de avertiza-
re care spune ca zona de
gatit se va opri.

Oprire automata dezacti-
veaza zona de gatit.

Consultati ,Utilizarea zil-
nica”.

Dezactivati plita si activati-o
din nou.

Este afisat El si un mesaj.

Blocarea functioneaza.

Consultati ,Utilizarea zil-

nica”.

O - X - A apare.

Blocare acces copii functio-
neaza.

Consultati ,Utilizarea zil-
nica”.

E clipeste.

Pe zona nu este niciun vas.

Puneti un vas pe zona.

Vasul este inadecvat.

Utilizati vase adecvate. Con-
sultati ,Informatii si sfaturi”.

Diametrul bazei vasului este
prea mic pentru zona.

Utilizati vase de gatit cu di-
mensiuni corecte. Consultati
,Date tehnice”.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

FlexiBridge functioneaza.
Una sau mai multe sectiuni
ale modului functiei active nu
sunt acoperite de vas.

Puneti vasul pe numarul co-
rect de sectiuni ale modului
functiei active sau modificati
modul functiei. Consultati
LZona flexibila de gatit cu in-
ductie”.

PowerSlide functioneaza.
Doua vase sunt amplasate
pe zona flexibila de gatit prin
inductie.

Folositi doar un singur vas.
Consultati ,Zona flexibila de
gatit cu inductie”.

Este afisat L-J si un numar.

Plita prezinta o eroare.

Dezactivati plita si activati-o
din nou dupa 30 de secun-

de. Daca ltJ se aprinde din
nou, deconectati plita de la
sursa de alimentare elec-
trica. Dupa 30 de secunde,
conectati din nou plita. Daca
problema continua sa apara,
apelati la Centrul de service
autorizat.

Auziti un bip constant.

Conexiunea electrica este
necorespunzatoare.

Deconectati plita de la re-
teaua electrica. Cereti unui
electrician calificat sa verifi-
ce instalatia.

11.2 Daca nu gasiti o
solutie...

plita corect. n caz contrar, trebuie sa
platiti interventia tehnicianului de la

Daca nu puteti gasi singur o solutie la
problema, adresati-va comerciantului sau
unui Centru de service autorizat.
Furnizati informatiile de pe placuta cu
date tehnice. Verificati daca ati utilizat

12. DATE TEHNICE

12.1 Placuta cu date tehnice

Model IAE84851FB
Tip 62 D4A 05 CA
Inductie 7.35 kW
Nr.ser. ....cccoeeunnn.
AEG

centrul de service sau a comerciantului,
chiar si in perioada de garantie.
Instructiunile cu privire la centrele de
service si conditiile de garantie se
gasesc in brosura de garantie.

PNC 949 597 550 00

220 -240V /400 V 2N 50 - 60 Hz
Fabricat in Germania

7.35 kW

cex
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12.2 Licentele software

Software-ul inclus in plita contine
software supus legii drepturilor de autor
care este licentiat in conformitate cu
termenii BSD, fontconfig, FTL, GPL-2.0,
LGPL-2.0, LGPL-2.1, libJpeg, zLib/
libpng, MIT, OpenSSL / SSLEAY ISC,
Apache 2.0 si altii.

Consultati textul complet al licentei n:
Meniu > Setari > Service > Licenta.

Puteti descarca codul sursa al software-
ului open source prin accesarea
urmatorului link din pagina produsului
web.

12.3 Specificatiile zonelor de gatit

Zona de gatit  Putere nomi- PowerBoost PowerBoost Diametru vas
nala (nivel ma- [W] durata maxima [mm]
xim de [min]
caldura) [W]
Mijloc spate 2300 3200 10 125 - 210
Dreapta fata 1800 2800 10 145 - 180
Suprafata flexi- 2300 3200 10 minim 100
bila de gatit prin
inductie

Puterea zonelor de gatit poate diferi cu
valori foarte mici fata de datele din tabel.
Aceasta se modifica in functie de
materialul si dimensiunile vasului.

Pentru rezultate optime la gatire, folositi
vase care nu sunt mai mari decat
diametrul specificat in tabel.

13.1 Informatii despre produs in conformitate cu EU 66/2014

valabil exclusiv pentru piata UE

Identificarea modelului

IAE84851FB

Tipul plitei Plita incorporata
Numarul de zone de gatit 2

Numarul de suprafete de 1

gatit

Tehnologia de incalzire Inductie
Diametrul zonelor de gatit  Mijloc spate 21,0 cm
circulare (J) Dreapta fata 18,0 cm
Lungimea (L) si latimea (I) Stanga L 45,6 cm
suprafetei de gatit 121,6 cm
Consumul de energie per  Mijloc spate 189,1 Wh / kg
zona de gatit (EC electric Dreapta fata 178,3 Wh / kg

cooking)
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Consumul de energie al zo- Stanga 187,0 Wh / kg
nei de gatit (EC electric

cooking)

Consumul de energie al pli- 185,7 Wh / kg

tei (EC electric hob)

EN 60350-2 - Aparate de gatit
electrocasnice - Partea 2: Plite - Metode
pentru masurarea performantei

13.2 Economisirea energiei

Puteti economisi energia in timpul
gatitului zilnic daca respectati
recomandarile de mai jos.

« Atunci cand incalziti apa, folositi doar
cantitatea necesara.

Reciclati materialele marcate cu simbolul

L’.\'.). Pentru a recicla ambalajele, acestea
trebuie puse in containerele
corespunzatoare. Ajutati la protejarea
mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati

» Daca este posibil, puneti intotdeauna
capace pe vase.

» Inainte de a activa zona de gatit,
puneti un vas pe aceasta.

» Puneti vase mici pe zone de gatit
mici.

» Puneti vasul direct pe centrul zonei de
gatit.

» Pentru a pastra alimentele calde sau
a le topi folositi caldura reziduala.

14. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

aparatele marcate cu acest simbol E
impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.
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